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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

REDACCION DE PROYECTO DE DERRIBO DE EDIFICIO Y ESTABILIZACION DE FACHADA , DIRECCION DE OBRAY
COORDINACION DE SEGURIDAD Y SALUD

ENCARGO: M.I. AYUNTAMIENTO DE TUDELA
Zeus Pérez Pérez concejal de area de Desarrollo Urbano Sostenible, actua en nombre y representacion del Ayuntamiento asisti-
do por el secretario de la corporacién D. Miguel Chivite Sesma

SITUACION: CALLE MAGALLON N°6 , TUDELA (NAVARRA) C.P. 31500

01.- OBJETO

Este proyecto tiene por objeto describir y valorar las condiciones en que ha de ejecutarse el derribo de la edificacion
ubicada en la C/ MAGALLON N° EN TUDELA (NAVARRA) (ver cédulas parcelarias).

El presente documento pretende suministrar a los agentes que intervienen en el proceso de la deconstrucciéon de los
edificios y a la administracion encargada de la supervision del proyecto, la informacion necesaria para llevar a cabo
la demolicion y la gestion de los residuos generados, de forma eficiente y sostenible, en condiciones adecuadas de
seguridad y salud para los trabajadores y transeuntes, sin menoscabar o poner en riesgo el estado de las edificaciones
colindantes.

Para ello, se define el sistema de demolicion, el método de trabajo y los medios a emplear para la total deconstruccion
de las edificaciones, asi como las medidas a adoptar, encaminadas a la prevencion de los riesgos de accidente y en-
fermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucion de la obra, y las instalaciones preceptivas de
higiene y bienestar de los trabajadores.

Sl
02.- PROMOTOR =
<||Y
NI
El promotor de la obra de derribo es: Qs
M.I. AYUNTAMIENTO DE TUDELA =Y
REPRESENTANTE: Zeus Pérez Pérez concejal de area de Desarrollo Urbano Sostenible 3

E-mail: zeus.perez@tudela.es
Direccion: PI. Vieja, 1, CP31500 Tudela (Navarra)

03.- SITUACION

E33009

Las edificacion a derribar se encuentra situada en la Calle Magallon N°6 en Tudela (Navarra). Se adjuntan
parcelarias mas adelante.
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04.- ESTADO ACTUAL
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La construccion principal a derribar corresponde a la edificacion situada en calle Magallén niumero 6 de Tudelq
rra), inmueble residencial ubicado en el casco antiguo de la ciudad.
Estamos ante un edificio de planta baja mas tres alturas, con un ndcleo de comunicacion (escaleras) en la cen
inmueble.
Ademas de ello, el edificio tiene una fachada posterior de mayor extension hacia la Plaza de la Vida, por la que
ciaran las tareas de desconstruccion dle inmueble; y un patio interior representado en los planos adjuntos.

B

No existe informaciéon ni documentacion del inmueble en el Archivo Municipal del Ayuntamiento de Tudela, pero se
puede observar que estamos ante una construccion del siglo pasado, en la cual ha habido alguna reforma puntual.

Observamos que el edificio se encuentra deshabitado desde hace afios, y que la fachada principal se encuentra con-
denada por motivos de seguridad en la Calle Magallén. En la fachada posterior observamos deterioro también en la
fachada, las carpinterias y la forja de las aberturas. Ademas de ello, muchos huecos se encuentran abiertos y habitados

info@aresoarquitectura.com )



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
por las palomas actualmente.
Se propone la demolicion del inmueble y la estabilizaciéon de la fachada principal por su parte interior.

La estructura se sustenta en un muro de carga, que hace a su vez de fachada principal. El resto de la estructura por-
tante esta compuesto de machones repartidos mas o menos regularmente a lo largo de toda la superficie en planta.
Estos “machones” son pilares de piedra/silleria/ladrillo o la combinacién de varias de ellas en algunos casos. Rasgos
comunes de la construccion del siglo pasado.

En la calle que delimitan el edificio por su parte frontal, se advierte una afluencia continua de peatones y vehiculos, lo
cual obliga a tomar las oportunas medidas de prevencion relacionadas con la seguridad de los viandantes y vehiculos,
con una correcta organizacion de los trabajos de demolicion en cuanto al acceso de los camiones y la maquinaria. Es
por ello que el acceso a dicha via quedara sellado si es necesario mientras se desarrolle la demolicion. De esta manera,
la maquinaria necesaria y los camiones de extraccion de escombros procederan a llevar a cabo los trabajos con las
medidas de seguridad adecuadas, para asegurar la seguridad y salud de todos.

En la zona donde se ubican los edificios a demoler no existe ninguna limitacion de horario de trabajo, al margen de las
reguladas por la legislacion vigente.

Las caracteristicas tipologicas de los edificios a demoler se resumen en:

Edificio en C/Magallén n°6
Tipologia del edificio segun su uso: Residencial
Situacion respecto a los edificios colindantes: Con dos edificacion colindantes y/o medianeras

Numero de plantas sobre rasante
Planta Baja + 3 alturas

Superficie de la parcela (m2)

249,38 m2 S|y
|| N
oo
. e . . - , . . <8

Los cerramientos de la edificacion estan compuestos por piedra y por fabrica de ladrillo revestido exteriormentes
mortero. § &
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La estructura de las viviendas se resolvié a base de machones y muros de carga.

Una vez derribado los edificios, se procedera al desescombrado, para posterior vertido de escombros a ve
autorizado. Una vez derribada la edificacion se vallara correctamente la parcela para garantizar la seguridad
viandantes y vehiculos que puedan circular por la calzada.
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05.- SUPERFICIES y VOLUMENES

Superficie construida total @ derribar............oooiiiiiiiii e 249,38m2

O |VERIFICABLEEN _http:lwww.coavn.o

>
7]

Vo] (VT g =T oI (o) 7= 1 IF= Yo [T ] oY= T 3241,94 m3 aprox.,

VISADO

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO
NAFARROA BISATUA

NAVARRA

06.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

YN

La demolicion del edificio se ejecutara en una sola fase.

Los trabajos previos a la demolicién consistiran en retirar el mobiliario interior que sea posible (los existentes bajo ele-
mentos estables), y realizar el corte de las acometidas de agua, electricidad y resto de instalaciones.

Se procedera al apeo mediante puntales y sopandas interpuestos a 1,20m de distancia unos de otros en las vigas y
forjados existentes cuando estos presenten un peligro de derrumbe, segun indicaciones de la Direccion Facultativa.

ANA ARESO APESTEGUIA | ARQUITECTA 6



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

Una vez concluidos los trabajos previos, se procedera a la eliminacion mediante procedimiento combinado de la edi-
ficacion desde la plaza de la Vida, retirando y demoliendo progresivamente segun planos y proyecto hacia la fachada
principal de Magallén 6.

Se comenzara con el desmontaje de la teja de cubierta. Para ello se instalara linea de vida para los trabajadores segun
las indicaciones técnicas, ya que no existe posibilidad de instalar proteccion colectiva en este punto.

Se limpiaran las viviendas de puertas y ventanas de madera incluido también parquet y elementos de madera posibles.
Una vez demolida la cubierta se procedera a tirar la tabiqueria interior, posteriormente entrevigado y después levantado
y troceado de solivos de madera.

Estas tareas seran previas a la ejecucion de la estabilizacién de la fachada principal. Es necesario que sea realizado
en este orden, puesto que los cubos de hormigdn que sostendran la fachada se apoyaran en la parte interna, para no
ser estos un obstaculo para viandantes y automaoviles en Calle Magallon.

La empresa derribadora facilitara los trabajos de la empresa de estabilizacién, y trabajaran conjuntamente con el obje-
tivo de intentar evitar peligros y desplomes en la fachada a mantener.

Para estas tareas podran ser utilizadas plataformas elevadoras. En todo momento se evitara la caida de cascotes a la
via publica, se instalara una red de proteccion.

Se proyecta una demolicién elemento a elemento dada la situacion y los materiales del edificio.

La ejecucion de los derribos contara con el control y seguimiento por parte de la Direccion Facultativa.

Se tendra cuidado en sus proximidades y se utilizaran todas las precauciones y medidas de seguridad necesarias para
proceder a la eliminacion de los elementos derruidos y con riesgo de arrastre especialmente.
Igualmente se tendra especial cuidado en la actuacion sobre los elementos comunes con los edificios vecinos.

Ademas se tendran las consideraciones siguientes de manera general:
-Se aligeran las plantas de forma simétrica
-Se aligerara la carga que exista sobre los elementos antes de demolerlos

-Se contrarrestara y anulara los componentes horizontales en posibles arcos =
-Se demoleran las estructuras en el orden que produzcan menores flechas, giros y desplazamientos A g
-Se mantendra o introduciran los arriostramientos necesarios NiQ
-Se apuntalaran y apearan las zonas necesarias g aQ
-Los muros y tabiques de ladrillo bloque 0 mamposteria se demoleran de arriba hacia abajo N
23
-Se autorizara la maquinaria adecuada, disponiendo en su entorno el espacio necesario de maniobra gﬁ £
-Las escaleras se demoleran tramo por tramo 25| §
-En la demolicion de los forjados eliminaran primero los elementos existentes, que aguantan sobre los mismos, @@us :
muros y pilares. Se cuidara de no sobrecargar con los ateos los elementos horizontales por encima de las sobre‘é’@; 3
admisibles. §d =
-Siempre que sea necesario, se dejaran como elementos de arriostramiento jacenas o cuartones en buen estac@% z
cargas afadidas g; e
HS
-La demolicién de vigas se hara eliminando previamente todos los elementos de la planta superior, incluso piIar@Q@E
ros y forjados, quedando aquellas libres de carga. No se dejaran vigas en voladizo en ningun caso. 2 % oS
o % >m
-Los muros se iran demoliendo a continuacion del forjado correspondiente. Los cargaderos y arcos se eliminafat
viamente. S lEES
-Al interrumpir la jornada laboral no se dejara muros ciegos sin arriostrar de altura superior a siete veces su es% r.

-El orden de la demolicion se efectuara en general de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicion se realice prac-
ticamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical y en la proximidad de elementos que se
abatan o vuelquen.

-Durante la demolicién, si aparecen grietas en zonas colindantes a los derribos, se colocaran testigos a fin de observar
los posibles efectos de la demolicion y efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese necesario.

info@aresoarquitectura.com 7



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

-No se suprimiran los elementos atirantados o de arrastramiento en tanto no se suprima ni contrarreste las tensiones
que inciden sobre ellos.

-El abatimiento de un elemento se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento de los puntos de apoyo,
mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del alimento y permita el descenso lento.

-La evacuacion de escombros se realizara continuamente, no dejando acumular cargas excesivas o elementos inferio-
res.

-Se evitara la formacion de polvo regando ligeramente los elementos y escombros. En todos los casos el espacio donde
caigan escombros estara agotado y vigilado.

-No se acumularan escombros ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros mien-
tras estos deban permanecer en pie.

-Al finalizar la jornada no deben quedar elementos del edificio en estado inestable que el viento, las condiciones atmos-
féricas y otras causas pueden provocar su derrumbamiento.

-No se acumularan escombros con peso superior a 100 kg/m2 sobre forjados aunque estén en buen estado. No se de-
positara escombros sobre los andamios. No se acumulara escombro ni se apoyara en elementos contra vallas, muros
y soportes, propios o medianeros, mientras estos deban permanecer en pie.

N2022A0194
25/02/2022
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

MEDIDAS PREVENTIVAS

-Para la colocacion de linea de vida en cumbrera, el trabajador encargado de las labores de colocacién de esta linea
de vida debera estar atado mediante retractil a punto fijo seguro estructural.

-Los patios interiores se protegeran de forma colectiva ya que suponen riesgo de caida de varios forjados. Estas pro-
tecciones podran ser oclusiones completas mediante tablero, barandillas dobles sargentadas o ancladas o cualquier
proteccion normalizada equivalente.

-A las plantas inferiores que no estén en ejecucion se condenard, sefalizara e impedira el acceso.

-Para la retirada de escombros se hara uso del patio interior del edificio si asi fuera posible, debidamente sefializado
y acotado.

-El hueco donde se verteran los escombros en cada planta estara perimetralmente protegido con al menos 1 my 60cm
-Todos los huecos que se generen en el forjado en proceso de derribo estaran protegidos de forma colectiva mediante
oclusiones o barandillados hasta que tenga que demolerse el entorno y sea necesario retirar la colectiva que se hara
en las condiciones ya comentadas (arnés-retractil-punto fijo-linea de vida)

-Para proteger frente a riesgo de caida de cascotes hacia la calle Magallén se colocara una red de proteccion.

-Previo a los trabajos se procedera al apuntalado de los edificio segin la documentacion técnica de proyecto y aten-
diendo a las instrucciones recibidas de la direccion de obra.

-Las operaciones de derribo se llevaran a cabo teniendo en cuenta las indicaciones y medidas de seguridad descritas
en la ficha correspondiente de “Derribos” y en la fichas de utilizaciéon de cada una de las maquinas empleadas.

-En todo momento se verificara que la estabilidad del conjunto a demoler.
- Nunca se situaran trabajadores debajo se elementos inestables.

-Cuando aparezca algun imprevisto se parara la obra y se notificara a la Direccion Facultativ: Ana Areso Apest
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-Se antepondra en todo momento las protecciones colectivas con respecto a las protecciones individuales.

-Durante los trabajos de demolicién, quedara prohibido el acceso a la obra a todo personal ajeno mediante sefia
nes y obstaculos. Durante los trabajos, se vigilara que no entra personal ajeno a la obra.

-Los operarios se situaran en lugares resguardados ante posibles trayectorias imprevistas de materiales.

-La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

VERIFICABLE EN _http:/lwww.coavn.orgAerificacion
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-Cuando la altura de los trabajos supere los dos metros,y no haya sido técnicamnete posible la colocacién de
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ciones colectivas, se utilizaran arneses de seguridad anclado a punto fijo seguro o linea de vida. oS
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-Siempre se realizaran los trabajos sobre un mismo nivel, evitdndose asi que la caida de materiales pueda alfgd_{%\sg

personas situadas en niveles inferiores. gs %
LEE

8zlss

-En todos los casos el espacio donde cae el escombro estara acotado, sefializado y vigilado.

(_‘2:6z ?AVN
3 ‘
o

-Segun se vaya avanzando en la propia demolicion, el escombro que se genere se ira retirando para que no

sobrecargas alli donde caiga.
-Cuando se deban arrojar escombros a niveles inferiores, se dispondra de los elementos apropiados, preparando per-
foraciones en forjados inferiores que faciliten la caida al nivel inferior. En todo momento estos huecos tendran protec-
ciones (barandillado a 1 my 60 cm perimetral)

-Durante la fase indicada se hara uso, por parte de todos los trabajadores, de los siguientes Equipos de Proteccion

info@aresoarquitectura.com 9



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

Individual (EPI's):
» Casco EN-397
* Proteccioén ocular EN 166-172
» Guantes de seguridad EN-388 / EN-407/EN-420
» Botas de Seguridad EN-344/ EN-345 / EN-346/ EN-347
* Proteccion Auditiva EN-352-1-2 / EN-458
» Mascarilla con filtro mecanico recambiable antipolvo.
* Ropa de trabajo alta visibilidad
* Arnés de seguridad (EN 361)

-El trabajo debera realizarse conforme a la documentacion técnica incluida en proyecto y atendiendo a las instrucciones
recibidas de la direccion de obra.

Antes de los derribos es necesario anular las instalaciones existentes afectadas; agua, corriente eléctrica, gas, teléfo-
no, etc., ya que el hecho de no hacerlo supone grave riesgo de: Electrocuciones; Inundaciones por rotura de tuberias;
Explosiones; Intoxicaciones por gas, etc.

Igualmente sera obligatorio vaciar los depdésitos, tuberias, contadores y acometida a la red horizontal.

Se debera preparar y asegurar la obra previamente, para lo que se realizaran los apuntalamientos que sean necesarios
de acuerdo a las indicaciones de la Direccion de obra. Si se estima necesario se regara la zona para evitar formacion
excesiva de polvo.

Vallado de la fase de trabajo y vallados de las zonas de acopios, segun se ha indicado anteriormente con valla a base
de elementos metalicos prefabricados. Debera garantizarse en cualquier momento el no acceso de personas ajenas a
la obra a las zonas de trabajo y a las zonas de acopios.

Por otro lado, se instalaran lineas de vida temporales (CE UNE-EN 795 B). Donde los trabajadores se anclaran me-
diante arneses con doble cabo.

En el caso de que las operaciones de abertura de huecos v/o derribos puedan interferir en la seguridad del trafico o de
los viandantes, se cortara el trafico de personas y vehiculos por las calles de acceso durante la duracion de los trabajos

de demolicion, de modo que no interfiera el paso de personas o vehiculos ajenos a la obra con los trabajos de demityg;

Se dispondra de iluminacién adecuada de forma que los trabajos puedan realizarse con facilidad y sin riesgos. §
comienda un minimo de 300 lux.
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En todo momento se mantendran las zonas de trabajo limpias y ordenadas. Se eliminaran de clavos y elemento
tantes/punzantes en el derribo para evitar el riesgo de cortes y pinchazos. Los fragmentos de vidrio procede
recortes o roturas, se recogeran lo antes posible, tomando las debidas precauciones.

El desmontado de la carpinteria, cuando sea posible, se realizara desde el interior.

El levantado de instalaciones (mobiliario de cocina, sanitarios, radiadores, etc.), se llevara a cabo por el nun
operarios adecuado en funcion de su ubicacion, dimensiones y peso. El levantamiento de bajantes y canalo
realizara al mismo tiempo que los cerramientos que los soportan. En caso de un levantamiento independien
se efectuara mediante la utilizacion de las preceptivas medidas de proteccion colectiva, y unicamente cuand
resulten insuficientes se simultanearan o

sustituiran por los de proteccion individual.
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La recogida de escombros se realizara preferentemente por medios mecanicos. En caso de tener que hace
nualmente se realizara por los operarios utilizando “técnicas de levantamiento” y usando guantes de proteccion
riesgos mecanicos.

OLEGIO Q1Y
USKAL Hg
awvrra VA
MRFARROA BISA

Los operarios utilizaran ropa de trabajo ajustada que cubra todo el cuerpo, botas de seguridad con puntera ref
y suela antiperforaciones, casco de seguridad para caida de objetos, gafas o pantallas de proteccion contra in
guantes de seguridad de cuero y proteccién respiratoria minimo P2.

o g
@®

En caso caso de concurrir varias empresas a la hora de realizar determinadas tareas, debe intercambiarse informacion
respecto a los riesgos asociados a la circulacion de otra maquinaria pesada y delimitar la zona.

Antes de iniciar los trabajos, hay que revisar el entorno de trabajo para identificar los peligros de la zona: lineas eléc-
tricas, vigas, etc.
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

CRITERIOS GENERALES PARA LA DEMOLICION:

Como criterio general, la demolicion se efectuara siguiendo el orden inverso al que corresponde a la construccion de
una obra nueva, procediendo desde arriba hacia abajo e intentando que la demolicion se realice al mismo nivel, evitan-
do la presencia de personas situadas en las proximidades de elementos que se derriben o vuelquen.

En la ejecucion de la demolicion se tendran presentes los siguientes principios o normas basicas:

-Se eliminaran y retiraran todos los elementos que dificulten el correcto desescombrado.

-El proceso de demolicion comenzara por las plantas superiores, descendiendo planta a

planta hasta la baja.

-Las plantas se aligeraran de forma simétrica, retirandose periédicamente los escombros para evitar sobrecargas no
soportables por la estructura.

-Antes de demoler los elementos estructurales se aligeraran las cargas, retirandose los escombros que descansan
sobre ellos.

-Los cuerpos volados o las vigas de grandes luces se apuntalaran cuando entrafien un riesgo excesivo.

-Se arriostraran aquellos elementos que puedan sufrir empujes durante la ejecucion de la demolicion, como es el caso
de los muros de sétano y las medianeras.

-En el caso de estructuras hiperestaticas, se demoleran en el orden en que se provoquen menores esfuerzos, flechas,
giros y desplazamientos.

El proceso de demolicién se efectuara, en todo caso, de forma manual (elemento a elemento) hasta una altura facil-
mente alcanzable por el brazo de las maquinas.

Operaciones previas:

Antes de proceder a la demolicién del edificio, se notificara de forma fehaciente el inicio de la obra a los propietarios de
las edificaciones colindantes que pudieran verse afectadas, con el fin de que puedan tomar las medidas preventivas
oportunas.

Si se considera que la ejecucion de la demolicidon puede entrafiar riesgos que pongan en peligro la integridad de los
transeuntes, se solicitara al Ayuntamiento la restriccion del trafico rodado y la de los peatones en los espacios publicos
afectados, debiéndose sefnalizar debidamente para impedir de forma permanente el paso de transeuntes por la acera

colindante con la obra.

Desconexion de acometidas:

Con anterioridad a la demolicion del edificio, se desconectaran y neutralizaran las acometidas de las instalacig
acuerdo con las normas de las companfias suministradoras correspondientes, para evitar riesgos de electrocd
inundaciones por rotura de tuberias, explosiones o intoxicaciones por gas.

Instalacion de medios auxiliares:
Se instalaran, antes de la ejecucion de los trabajos de demolicidn, todos los medios auxiliares necesarios y las|
ciones colectivas para que la demolicion se lleve a cabo de forma segura y cause el menor impacto medioambii

Limpieza y retirada de materiales peligrosos:

Antes de iniciarse los trabajos de demolicidn del edificio, se procedera a su limpieza general, a su desinfeccid
retirada de aquellos materiales que estén catalogados como peligrosos segun su codigo LER.

Se retirara la maquinaria y los equipos existentes que puedan molestar o entrafien un riesgo afiadido en la ej
de la demolicién.

Recuperacion de materiales reutilizables:

En principio no se plantea la reutilizacion de materiales del derrribo pero en caso de hacerlo se seguiran los sig
criterios:

Cuando los materiales reutilizables se encuentren en zonas que entrafien peligro, para retirarlos sera impres
haber instalado previamente los elementos auxiliares y de proteccion necesarios. %d

O
(7]

Cuando su retirada entre en conflicto con la seguridad de la obra, como en el caso de las barandillas, seran sus
por los elementos de seguridad adecuados antes de iniciar la demolicion.

Proceso de demolicion:

Teniendo en cuenta el sistema de demolicion y el método de trabajo elegido, la maquinaria y los medios auxiliares a
emplear, se ha optado por el proceso de demolicion que se describe a continuacion:

Cubierta:

Elementos singulares de cubierta:

info@aresoarquitectura.com 11



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

Se evitara la acumulacion de escombros sobre la cubierta, retirandose periédicamente para evitar sobrecargas no pre-
vistas que puedan provocar hundimientos.

Material de cobertura:

Se procedera comenzando desde la cumbrera hacia los aleros, realizando un descargado de la cobertura de forma
simétrica en relacion a los faldones, con el fin de evitar descompensaciones de cargas que puedan provocar desplomes
o desmoronamientos imprevistos.

Una vez terminada la demolicion y acarreo de escombros, el solar sera despejado dejando el lugar limpio y desocupa-

do. Se procedera entonces a la proteccion de los muros que apareceran expuestos a la intemperie, para evitar proble-
mas de estabilidad y filtraciones.

ESTABILIZACION DE LA FACHADA PRINCIPAL:

Los estabilizadores del proyecto son estructuras metalicas que reemplazan temporalmente a la estructura interna del
edificio (forjados, cubierta...) hasta que se sustituya por un nuevo edificio.

El estabilizador consiste en una estructura modular compuesta por vigas SUPERSLIM y vigas MEGAPROP conectadas
entre si mediante uniones atornilladas, de manera que las torres resultantes se anclan a contrapesos de hormigoén para
evitar el posible vuelco de la fachada.

Las cargas desestabilizadoras, viento y posible desplome, que recibe la fachada se transmiten a las torres mediante un
sistema de correas horizontales distribuidas sobre la superficie de la fachada y conectadas con las torres. La unién de
la torre a los contrapesos se realizara mediante anclajes quimicos con la longitud de anclaje necesaria para soportar
las tracciones inducidas debidas al momento desestabilizador.

La finalidad del sistema es estabilizar la fachada frente a posibles cargas horizontales de viento y un 1% debido a po-
sibles desplomes.

]

07.- PRESUPUESTO
El presupuesto de ejecucion material de las obras de las dmoliciones asciende a la expresada cantidad de :

N2022A0194]

o
x
w

Edificio en C/Magallén N°6 :
Demoliciones y cierre de obra/ejecucion de solera: 40.000€ aprox
Estabilizacion fachada principal: 32.000€ aprox
Medianiles aislamiento poliuretano: 8.000€ aprox

RGO OFIZIALA

ICABLEEN _http:iwiw-coavmorgfverificacio

08.- GESTION DE RESIDUOS
Se adjunta como Anexo el estudio de gestion de residuos para la obra de derribo.

O |VERIFI

09.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
Se adjunta como Anexo el Estudio basico de seguridad y salud para la obra de derribo.

VISADO
NAFARROA BISATUA

10.- DOCUMENTACION GRAFICA
Se adjunta como Anexo la documentacion grafica del estado actual para el derribo de la obra.

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN EL|

NAVARRA

11.- NORMATIVA APLICABLE
Legislacion vigente.

q%AYN COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS xiSCO-NAVARRO

Normas generales.

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, Ley 31/1995.
R.D. 485/1997 del 14 de Abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo.

R.D. 485/1997 del 14 de Abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

manipulacion manual de cargas que entrafe riesgos, en particular dorso-lumbares para los trabajadores.

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, de 9 de Marzo de 1971.

Sigue siendo valido el titulo Il que comprende los articulos n°13 al 151.

Los articulos anulados (Comités de seguridad, vigilantes de seguridad y otras obligaciones de los participantes en la
obra) queda sustituidos por la ley de prevencion de Riesgos Laborales 31/1995 (Delegados de Prevencion, art.35; Co-
mité de Seguridad y Salud, art.38; Responsabilidades y Sanciones, art.42 al 52)

Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica del 28 de Agosto de 1970.

Estatuto de los trabajadores, ley 8/1980 del 10 de Marzo (BOE 14-3-1980)

Regulacién de las jornadas de trabajo, jornadas especiales y descansos (R.D. 2001/1983 del 28 de julio de 1983)
Homologacion de medios de proteccion personal de los trabajadores (BOE 29-5-1974)

Reglamento de seguridad en maquinas (R.D. 26-5-1986; BOE 21-7-1986)

Ley basica de Residuos Toéxicos y Peligrosos. Ley 20/1986 (BOE 20-5-1986)

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, ley 31/1995, art. 33 a 40.

Reglamento de los servicios de prevencion, R.D. 39/1997.

Normas de Administracion Local.

Reglamento electrotécnico de Baja tension. BOE 7/10/1973.

Reglamento de los paaratos elevadores para obras. BOE 29-5-1974.

Aparatos elevadores. Orden 19-12-1985. ITC-MIE-AEM-1. BOE 11-6-1986.

Normas derivadas del convenio colectivo provincial.

Régimen de responsabilidades y atribuciones en materia de seguridad y salud.

12.- JUSTIFICACION URBANISTICA
La edificacion motivo de la redaccion de este proyecto pertenece al Municipio de Tudela (Navarra).
Se trata de una edificacion de tipo LOCAL, y su fachada principal a Calle Magallén se encuentra protegida, de ahi surge

la necesidad de la estabilizacion.

N2022A0194
25/02/2022
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© |VERIFICABLEEN _http:lwww.coavn.org
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VISADO

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
NAFARROA BISATUA

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

NAVARRA

(st
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N° COAVN: 5534
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Fachada del edificio hacia Calle Magallon. Se estabilizara.
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Fachada posterior.
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Fachada del edificio hacia Plaza de la Vida. Irregularidades y desperfectos.
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CEDULA PARCELARIA
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

CEDULA PARCELARIA
_ ap |
Gobierno N7 Nafarroako HACIENDA NAFARROAKO
de Navarra Gobernua NAVARRA W74 OGASUNA

CEDULA PARCELARIA / LURZATI ZEDULA

Referencia Catastral provisional del Bien Inmueble 310000000002107254HP
Municipio TUDELA Cod. 232 Entidad TUDELA Cod. Seg. V/4C5WO9AESE
Expedida el 11/1/2022 via Internet https://catastro.navarra.es

CODIGOS LOCALIZADORES Y DATOS DESCRIPTIVOS

CODIGOS DIRECCION SUPERFICIES (m?) USO, DESTINO
LOCALIZADORES (*) 0 PARAJE Principal Comuin 0 CULTIVO
5 417 1 1 CLMAGALLON, 6 Bajo 53,00 ALMACEN

CROQUIS DE SITUACION DE LA PARCELA EN LA QUE SE UBICAN LAS UNIDADES INMOBILIARIAS
Referencia de Plano 282/5-6/4-4/E-7 Superficie de Parcela (m?) 249,38 Escala: 1:500 1cm.

1811

SUELO o

SUELO

N2022A0194
25/02/2022
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Iverificacion
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Todos los documentos inscribibles en el Registro de la Propiedad deben incorporar las cédulas parcelarias comrespondientes (Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre).

Documento sujeto a tasa de acuerdo a la Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre / Modelo aprobado mediante Orden Foral 132/2003, de 28 de abril.

++++ Limite de Municipio — — — Limite de Poligono Catastral —— Limite de Casco Urbano —— Limite de Parcela

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

%]N EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA
naarrA - VISADO
NAFARROA BISATUA

Conforme a lo dispuesto en el articulo 41 de la Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre, la titularidad y el valor catastral son datos protegidos.
Los titulares pueden acceder a sus datos previa identificacion, en las oficinas del Servicio de Riqueza Territorial o por otros medios, utilizando cualquiera
de los codigos de seguridad legalmente establecidos.

(*) Los codigos localizadores se componen de Poligono, Parcela, Subarea o Subparcela y Unidad Urbana.
(**) En la parcela hay otras unidades inmobiliarias con la misma o distinta titularidad.

Lur-Ondasunen eta Ondarearen gaineko Tributuen Zerbitzua - Servicio de Riqueza Territorial y Tributos Patrimoniales

Carlos Ill, 4 - 31002 PAMPLONA/IRUNA - Tfnoa/Tfno. 848 42 73 33 - https://catastro.navarra.es * rigterri@navarra.es
Hoja 1/

info@aresoarquitectura.com 17
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GESTION DE RESIDUOS
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GESTION DE RESIDUOS

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS SEGUN D.F. 23/2011 de 28 de Marzo por el que se regula la produccién y
gestion de residuos de construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra.

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el D.F. 23/2011 de 28 de Marzo, por la que se regula la gestion de los residuos de construccion y
demolicion, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion, conforme a lo
dispuesto en dicho Decreto:

1.1- Identificacion de los residuos

1.2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tn y m3)

1.3- Medidas de segregacion “in situ”

1.4- Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos (indicar cuales)

1.5- Operaciones de valorizacion “in situ”

1.6- Destino previsto para los residuos.

1.7- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de gestion.

1.8- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del presupuesto del pro-
yecto.

[S]e

ellg

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS N §
o ~

NS

1.1.- Identificacion de los residuos a generar, codificados con arreglo al Decreto Foral 23/2011. fa v
o) 5

Clasificacion y descripcion de los residuos g g
A este efecto, se identifican dos categorias de Residuos de Construccion y Demolicion (RCD) 3 £
83 s

RCDs de Nivel |.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o supra§1 Ng é

cipal contenidas en los diferentes planes de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de caracter regional,
resultado de los excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas
Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion

O |VERIFICABLE EN

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccion
demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacién de servicios.
Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas

%

10 OFICIAL DEARQUITEGTORYV.
L HERRIKO ARKITEKTOEN EPKARGO OFIZIALA

NAVARRRD.

NAFARROA

VISADO
BISATUA

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna otra [ga®
ra, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma
puedan dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los res
inertes procedentes de obras de construccion y demolicidn, incluidos los de obras menores de construccion y
cion domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion. No se consideraran incluidos en el comptite

general los materiales que no superen 1m3 de aporte y no sean considerandos peligrosos y requieran por tanto un
tratamiento especial.

info@aresoarquitectura.com 19
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1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
17 0504 | Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06
17 0508 | Balasto de vias férreas distinto del especificado en el codigo 17 05 07

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto
17 03 02 | Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01
2. Madera
X [170201 [Madera
3. Metales

17 04 01 Cobre, bronce, laton

17 04 02 Aluminio

X 1170403 |Plomo

1704 04 |Zinc

X 17 04 05 Hierro y Acero

17 04 06 Estafio

X 17 04 11 Metales mezclados

17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10

X

X 17 01 01 Hormigon

~
O

4. Papel
X 1200101 Papel § N
5. Plastico Z||&
NN
X 170203 |Plastico § S
6. Vidrio =Z|~
. . VYHO3d
X 17 02 02 Vidrio o< 5
7. Yeso <S5k
X 17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01 :Zt.)g §
$$ g2
RCD: Naturaleza pétrea B m| G
1. Arena Grava y otros aridos ﬁ?zg %
X 01 04 08 | Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el codigo 01 QE %
04 07 %g ASD
X 1010409 Residuos de arena y arcilla ;‘:38
2. Hormigon OF <
CES
=
$
]
w

NAFARROA BISATUA

3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos :—"; %
X |[170102 |Ladrillos ‘é ,
X 17 01 03 | Tejas y materiales ceramicos ‘éi:
K

X 1170107 [Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las

especificadas en el codigo 1 7 01 06

4. Piedra
X 17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 'y 03
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1.2.- Estimacion de la cantidad de cada tipo de residuo que se generara en la obra, en toneladas y met

cubicos.

1. Basuras
X 1200201 Residuos biodegradables
X 1200301 Mezcla de residuos municipales

2. Potencialmente peligrosos y otros
X 17 01 06 Mezcal de hormigon, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligro-

sas (SP’s)

17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
X 17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla

17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados

17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas

17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP’s

17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto

17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas

17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto

17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP’s

17 09 01 Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio

17 09 02 Residuos de construccion y demolicidon que contienen PCB’s

17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP’s
X 17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03

17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP’s

17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas

17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
X 1150202 [ Absorventes contaminados (trapos,...) 3|

130205 | Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) g §

16 01 07 | Filtros de aceite § g

2001 21 Tubos fluorescentes § §
X 16 06 04 Pilas alcalinas y salinas o
X |16 0603 | Pilas boton 23 |8
X 1150110 |Envases vacios de metal o plastico contaminado ;% %z;
X 1080111 Sobrantes de pintura o barnices § g
X 1140603 [Sobrantes de disolventes no halogenados %g %‘:
X 1070701 | Sobrantes de desencofrantes UE =
X 1150111 Aerosoles vacios *,E é

16 06 01 Baterias de plomo EE% ,\Sf
X 13 07 03 Hidrocarburos con agua i é o<

17 09 04 RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y 03 §§ %‘L":’

Sisa
SIEE:

La estimacion se realizara en funcion de las categorias del punto 1

En base a estos datos, la

estimacion completa de residuos en la obra es:

r

A
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Estimacion de residuos en OBRA DERRIBO
Superficie Derribada total 249,38m2 aprox
Volumen de residuos 3241,94 m3 aprox
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m3) 1 Tn/m3
Toneladas de residuos 433 Tn
Estimacién de volumen de tierras procedentes de la excavacion 0
Presupuesto derribo estimado de la obra 40 000 € aprox
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccion y en base a los estudios realizados de la compo-
sicion en peso de los RCDs que van a sus vertederos, se consideran los siguientes pesos y volumenes en funcion de
la tipologia de residuo:

A.1.: RCDs Nivel Il
S Y
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC Superficie m3 Volumen
construida de Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion estimados
. 0 0
directamente desde los datos de proyecto
A.2.: RCDs Nivel Il
% Y
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC § AN
RCD: Naturaleza no pétrea % §
1. Asfalto 0'05 S5
2. Madera 004 z|[™
; X3 5
3. Metales 0’025 o< Tz
4 2
4. Papel 0’003 966,32 g% =
5. Plastico 0015 25| |5
o |5
6. Vidrio 0’005 28| I8
<3| g
7. Yeso 0’002 20 9&
[e] =
TOTAL estimacion 014 450,94 E Z|uE
o| ]2
RCD: Naturaleza pétrea §§ 2
| W
1. Arena Grava y otros aridos 0’04 S a0
w o
2. Hormigén 012 a3
966,32 2285
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0’54 % g"{:’
4. Piedra 0'05 oI>m
TOTAL estimacién 075 2421,78 @ g g%
(o g=]
RCD: Potencialmente peligrosos y otros S EES
1. Basuras 0’07 E '
- - 966,32
2. Potencialmente peligrosos y otros 004
TOTAL estimacion 0’11 369,22
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Para la evalucacion tedrica del volumen aparente (m3 RCD /m2 obra) de residuo de la construccion y demolicion

(RCD) de un derribo, en ausencia de datos mas contrastados, pueden manejarse parametros a partir de estudios del
ITEC.

Vv d Tn
m3 volumen residuos densidad tipo entre 1’5y 0’5 tn/m3 | toneladas de residuo (v x d)
3241,94 0,5 1620,97

1.3.- Medidas de segregacion “in situ” previstas (clasificacion/seleccion).

En base al D.F. 23/2011, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en fracciones, cuando, de
forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la obra
supere las siguientes cantidades:

Hormigén 80,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00 T
Metales 200T
Madera 1,00T
Vidrio 1,00T
Plasticos 0,50T
Papel y carton 0,50T

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado):

=
3]
. . . . . O
X Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos N
AN
X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton|+|S

envases, organicos, peligrosos...).

o
x
w
bt

http:www.coavn.orgverificacion | =&

X Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento
planta

NAVARRO
QFIZIALA

1.4.- Prevision de operaciones de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos (en est
se identificara el destino previsto)

O |VERIFICABLE

>
7]

E ARQUITECTDS VASCO-
RKITEKTOEN}ELKARGO

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o exter
OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL

?

NAFARROA BISATUA

X No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, sim- | Externo
plemente seran transportados a vertedero autorizado

COLLEGIO gFICIA
EUPKAL HERRIH

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion

O(A/N

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)
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1.5.- Prevision de operaciones de valorizacion “in situ” de los residuos generados.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o externo)

X No hay previsién de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente seran transporta-
dos a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo I1.B de la Comision 96/350/CE

Otros (indicar)

1.6.- Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables “in situ” (indicando caracteristicas y
cantidad de cada tipo de residuos)

Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la Comunidad de Navarra
para la gestion de residuos no peligrosos.

Terminologia:

RCD: Residuos de la Construccion y la Demolicion RSU: Residuos Sdlidos Urbanos RNP: Residuos NO peligr
RP: Residuos peligrosos

Tratamiento Destino 1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Sin tratamiento esp. Restauracion/vertedero | 17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03
Sin tratamiento esp. Restauracién/vertedero | 17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06
Sin tratamiento esp. Restauracion/vertedero | 17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07
RCD: Naturaleza no pétrea o w
o=
1. Asfalto i} 8
Reciclado Planta de reciclaje RCD | 17 03 02 | Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01 (57 E
o]
2. Madera <<
T o
X Reciclado Gestor autoriz. RNPs 17 02 01 | Madera 3 g
3. Metales o
17 04 01 Cobre, bronce, latén ou
X 17 04 02 Aluminio §
1704 03 Plomo 3
17 04 04 Zinc Z.
Reciclado Gestor autoriz. RNPs =
X 17 04 05 Hierro y Acero £,
17 04 06 Estario O
X 17 04 11 Metales mezclados
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10
4. Papel
X Reciclado Gestor autoriz. RNPs 200101 Papel
5. Plastico
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X Reciclado Gestor autoriz. RNPs 17 02 03 Plastico
6. Vidrio
X Reciclado Gestor autoriz. RNPs 17 02 02 Vidrio
7. Yeso
X Reciclado Gestor autoriz. RNPs 17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08 01
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos
Reciclado Planta de reciclaje RCD | 01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07
Reciclado Planta de reciclaje RCD | 01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigon
X Reciclado / Planta de reciclaje RCD | 17 01 01 Hormigoén
Vertedero
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
X Reciclado Planta de reciclaje RCD | 17 01 02 Ladrillos
X Reciclado Planta de reciclaje RCD | 17 01 03 Tejas y materiales ceramicos
X Reciclado / Planta de reciclaje RCD | 17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
Vertedero especificadas en el codigo 17 01 06
4. Piedra
X Reciclado 17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
X Reciclado / Planta de reciclaje RCD | 20 02 01 Residuos biodegradables
Vertedero
X Reciclado / Planta de reciclaje RCD | 20 03 01 Mezcla de residuos municipales
Vertedero
2. Potencialmente peligrosos y otros
X Depésito seguridad 17 01 06 Mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas ]
(SP’s) g N
Tratamiento Fco-Qco 17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas § §
X Depésito/tratamiento 17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla § S
Depésito/tratamiento 17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados g '-‘N’
Tratamiento Fco-Qco 17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas ﬁ @
Tratamiento Fco-Qco 17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP’s &) <
— - Gestor autorizado RPs - - - - - § ﬁ-
Deposito seguridad 17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto >0
X Depésito seguridad 17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas %E:
Deposito seguridad 17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto ‘é’ g ov.
Tratamiento Fco-Qco 17 08 01 Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con SP’s @2 o 8
Depésito seguridad 17 09 01 Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio .5. E ik
Depésito seguridad 17 09 02 Residuos de construccion y demoliciéon que contienen PCB'’s 'g E o
Depésito seguridad 17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicién que contienen SP’s § E e
X Reciclado Gestor autorizado RNPs | 17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03 g E B
552w
o5 ~m
SEEE:

YN
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Tratamiento Fco-Qco 17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP’s
Tratamiento Fco-Qco 17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
Deposito/tratamiento 17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
X Deposito/tratamiento 1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...)
Deposito/tratamiento 13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
Deposito/tratamiento 16 01 07 Filtros de aceite
Deposito/tratamiento 2001 21 Tubos fluorescentes
X Deposito/tratamiento | Gestor autorizado 16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
X Depésito/tratamiento | RPs8/ 16 06 03 Pilas botén
X Depésito/tratamiento 150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
X Deposito/tratamiento 0801 11 Sobrantes de pintura o barnices
X Deposito/tratamiento 14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
X Deposito/tratamiento 07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
X Deposito/tratamiento 1501 11 Aerosoles vacios
Depésito/tratamiento 16 06 01 Baterias de plomo
X Depésito/tratamiento 13 07 03 Hidrocarburos con agua
Deposito/tratamiento Restauracion/Vertedero | 17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03

1.7.- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del presupuesto

del proyecto

Con caracter General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacién con el almacenamiento, ma-

nejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicion en obra.
Gestion de residuos de construccion y demolicién

Estudio de Gestion de residuos segun el D.F. 23/2011, por el que se regula la produccién y gestion de residuos de

construccion y demolicion.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento correspondiente por pa
empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales que cumpliran las especificaciones indicg
el D.F. 23/2011.

Certificacion de los medios empleados
Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los certificag

Limpieza de las obras
Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de mater

i{o]
de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autoriza
homologadas por la Comunidad de Navarra.

N2022A0194)

x
w

(2N

=

Iverificacion

SCO-NAVA|
RGO OFIzZI

i

© |VERIFICABLEEN _http:lwww.coavn.org

25/02/2622

. . . . . 0 ’ . .w
les sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajgsﬁ
adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto. Eé
gE
Con caracter Particular: <2 A
P_r'escripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aquellas que sean de agl'@%<
cién a la obra) sSEop
X Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares...para las parte >§ @ g

elementos peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes

los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes acces|
las instalaciones, carpinterias y demas elementos que lo permitan.

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, g

N

X El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1m3, contadores metalico
cificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también debe

D

en lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos

o
5 ?
o

debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

X El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice en contenedores o acopios, se

banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de todo su perimetro.

inscripcion en el registro de transportistas de residuos.

X Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una
En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase y el nimero de

Esta informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y almacenaje de residuos.
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X El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el deposito de residuos
ajenos a la misma. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el deposito
de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

X En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la separacién de cada tipo de RCD.

X Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...), especialmente si obligan a la
separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs
adecuados.

La Direccién de Obra sera la responsable de tomar la ultima decisién y de su justificacion ante las autoridades locales o autondémicas
pertinentes.

X Se debera asegurar en la contratacion de la gestién de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje, vertedero, cantera, incinera-
dora...) son centros con la autorizacién autonémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transpor-
tistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada transporte de
residuos

X La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o de nueva planta se
regiran conforme a la legislaciéon nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados acorde con los
preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

X Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por el Decreto Foral 23/2011 de 28 de Marzo, por la que

se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como
peligrosos o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencién y reduccion de
la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislacion laboral al respecto.

X Restos de lavado de canaletas / cubas de hormigon seran tratadas como escombros

X Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecua-
da segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos

X Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de los suelos degradados sera retirada y
almacenada durante el menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la mani-
pulacién y la contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)

0194
022

1.9.- Valoracion del coste previsto de la gestion correcta de los residuos de construccion y demolicion,
que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte.

/
D

N2022
25/02

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la obra, I
do en funcién del volumen de cada material.

Para los RCDs de Nivel | se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras que para los de Ninel |
emplean los datos del apartado 1.2 del Plan de Gestién

Iverificacion

-NAVARRO @

pa
3
&
T
O |5
o9l |5
A. ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza) = % B
[e] =
Tipologia RCDs Estimacién Precio gestion en planta | Importe (E) EE E
(Tn) / vertedero / cantera / E E S
gestor (E/m3) Sulugs
< X ASO
A1 RCDs Nivel | w o
<<
Tierras y pétreos de excavacion | 0 | 4 | 0 (3; % :3:,2_’
=2 <C
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60000E S ; g%
o)
A2 RCDs Nivel Il ok §§
Hormigén 2 9 18,00 é 2 EE:
Ceramicos 150 10 1500,00 E ,
Yesos 5 15 75,00 §:
Madera 195 15 2925,00
Aceros 1 25 25
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Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0’2 % del presupuesto de obra
B. RESTO DE COSTES DE GESTION

B1. % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0
B2. % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0
B3. % Presupuesto de obra por costes de gestion, alquileres... 13’52

Se establecen los precios de gestion acorde a lo establecido en el D.F. 23/2011 de 28 de Marzo. El contratista poste-
riormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacion y especificar los costes de gestion de
los RCDs de Nivel Il por las categorias LER si asi lo considerase necesario.

Se establecen en el apartado “B.- RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye tres partidas:

B1.- Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste del movimiento de tierras y pétreos del proyecto
supera el limite superior de la fianza (60.000 €).

B2.- Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo del 0,2%.

B3.- Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestién de

Residuos, tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, el técnico que suscribe entiende que queda suficientemente desarrollado el
Estudio de Gestidn de Residuos para el proyecto reflejado en su encabezado.
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PLIEGO DE CONDICIONES
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PLIEGO DE CONDICIONES

1. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1.1. DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL
1.1.1.1. Objeto del Pliego de Condiciones

Este Pliego tiene como finalidad fijar los criterios de la relacion que se establece entre los agentes que intervienen en las obras definidas en el pre-

sente proyecto de demolicién y servir de base para la realizacion del contrato de obra entre el promotor y el contratista.
1.1.1.2. Contrato de obra

Se recomienda la contratacion de la ejecucion de la demolicion por unidades de obra, con arreglo a los documentos del proyecto y en cifras fijas. A

tal fin, el director de obra ofrece la documentacién necesaria para la realizacion del contrato de obra.
1.1.1.3. Documentacién del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacion atendiendo al valor de sus especificaciones, en el caso

de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

- Las condiciones fijadas en el contrato de obra.

- El presente Pliego de Condiciones.

- La documentacion grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las graficas y las cotas sobre las medidas a escala tomadas de los

planos.
1.1.1.4. Proyecto de demolicion

El proyecto define el sistema de demolicién y los métodos de trabajo elegidos, asi como la maquinaria, herramienta, mecanismos de percusién y los

medios auxiliares a emplear, con el fin de llevar a buen término la demolicion del edificio y la gestion de los residuos generados.

Asimismo, describe las medidas a adoptar, encaminadas a la prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden

ocasionarse durante los trabajos de demolicién, y las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.
El proyecto se compone de la siguiente documentacion:

- MEMORIA.

- PLIEGO DE CONDICIONES.

- MEDICIONES Y PRESUPUESTO.

- DOCUMENTACION GRAFICA.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

- Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccién de Obra como interpretacion, complemento

0 precision.
- El Estudio Basico de Seguridad y Salud.
- El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada contratista.

- El Estudio de Gestién de Residuos de Demolicion.
- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- Licencias y otras autorizaciones administrativas.
1.1.1.5. Formalizacion del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a peticion de cualquigra

partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

- La comunicacién de la adjudicacion.

- La copia del recibo de depdsito de la fianza (en caso de que se haya exigido).

- La clausula en la que se expresa, de forma categorica, que el contratista se obliga al

cumplimiento estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones y el resto de documentos que han de servi
para las obras de demolicion definidas en el presente Proyecto.

El contratista, antes de la formalizacién del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego de Condiciones, lo
Cuadro de Precios y Presupuesto General.

Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensién del documento en que se consigne el contratista.

1.1.1.6. Jurisdiccion competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la discusion de todas
tiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la legislacién vigente, renunciando al derechq
al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccion donde estuviese ubicada la obra.

1.1.1.7. Responsabilidad del contratista

El contratista es responsable de la ejecucion de las obras de demolicién en las condiciones establecidas en el contrato y en los docume
componen el Proyecto.

1.1.1.9. Dafios y perijuicios a terceros

El contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la edificacion donde se
las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien corresponda y cuar
hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucion de las obras de de
Asimismo, sera responsable de los dafos y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros como consecuencia d
tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omision o negligencia del personal a su cargo, asi como los que s
de los subcontratistas e industriales que intervengan en la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una pdliza de seguros frente a terceros, en la modalidad
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riesgo al derribo y la construccién”, suscrita por una compania aseguradora con la suficiente solvencia para la cobertura de los trabajos contratados.
Dicha pdliza sera aportada y ratificada por el promotor, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcion Provisional de la obra.

1.1.1.10. Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones o anuncios que los convenientes al régi-

men de los trabajos y los exigidos por la policia local.
1.1.1.11. Copia de documentos
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El contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.12. Hallazgos

El promotor se reserva la posesién de las antigliedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se encuentren en las excavaciones y
demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El contratista debera emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen
por parte del director de obra.

El promotor abonara al contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre que estén debidamente justificados
y aceptados por la Direccién Facultativa.

1.1.1.13. Causas de rescision del contrato de obra

Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:

- La muerte o incapacitacion del contratista.

- La quiebra del contratista.

- Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

- La modificacién del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del

mismo a juicio del director de obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecucion Material, como consecuencia de estas
modificaciones, represente una desviaciéon mayor del 20%.

- Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del proyecto original, o mas de un 50%
de unidades de obra del proyecto reformado.

- La suspensién de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensién haya excedido de un afio y, en todo caso, siempre que por causas ajenas
al contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres meses a partir de la adjudicacién. En este caso, la devolucion de la
fianza sera automatica.

- Que el contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefalado en el contrato.

- El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los intereses de las obras.

- El vencimiento del plazo de ejecucion de la demolicion.

- El abandono de la obra sin causas justificadas.

- La mala fe en la ejecucién de la demolicion.

1.1.1.14. Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el promotor y el contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentacién complementaria, consisten
en la prestacion de un servicio al promotor por parte del contratista mediante la ejecucion de una obra, basandose en la BUENA FE mutua de am-
bas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracién sin ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las
omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentacién complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan siempre suplidas por la
BUENA FE de las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de llevar a cabo la demolicién y la gestién de los residuos generados, de forma
eficiente y sostenible.

1.1.2. DISPOSICIONES RELATIVAS A TRABAJOS Y MEDIOS AUXILIARES

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de la demolicion, relativas a los trabajos y medios auxiliares.

1.1.2.1. Accesos y vallados

El contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento durante los trabajos de demo-
licién, pudiendo exigir el director de ejecucion de la obra su modificacién o mejora.

1.1.2.2. Inicio de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos

El contratista dara comienzo a las obras de demolicién en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera adect
que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucién total se lleve a cabo dentro del plazo es
en el contrato.

Sera obligacién del contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras de demolicion, de forma fehaciente y preferibler)
escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El director de obra redactara el acta de comienzo de la obra de demolicién el dia de inicio de los trabajos y la suscribiran en la misma obra, |j
él, el director de la ejecucion de la obra, el promotor y el contratista. Para su formalizacion, comprobara que en la obra existe copia de los si
documentos:

- Proyecto de demolicion, con sus Anejos y modificaciones.

- Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacién por parte del Coordinador de

Seguridad y Salud durante la ejecucién de los trabajos.

- Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

- Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el contratista.

- Oftras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

- Libro de Ordenes y Asistencias.

- Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y el plazo total de los trabajos de demolicion.

1.1.2.3. Orden de los trabajos

La determinacién del orden de los trabajos es, por regla general, facultad del contratista, salvo en aquellos casos en que, por circunstanci
turaleza técnica o por razones de seguridad, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccién Facultativa.

1.1.2.4. Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el contratista dara todas las facilidades razonables para la realizacion de los traba
sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en los trabajos de demolicién. Todo ello sin perjuicio de las
saciones econdmicas a que haya lugar por la utilizacién de los medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

1.1.2.5. Modificacion del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise modificar el Proyecto por causas imprevistas, por motivos de seguridad o por cualquier incidencia, no se interrumpiran
jos, continuandose segun las instrucciones de la Direccidn Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la direcciéon de ejecucién de la obra disponga paraapeos, -
apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en
un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

1.1.2.6. Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El contratista podra requerir del director de obra o del director de ejecucion de la obra, segun sus respectivos cometidos y atribuciones, las instruc-
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ciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de la obra de demolicion.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos, croquis, érdenes e ins-
trucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al contratista, estando éste a su vez obligado a devolver los originales o
las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del director de
ejecucion de la obra, como del director de obra.

Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direccién Facultativa, habra de dirigirla,
dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.7. Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del contratista, éste no pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o
no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prérroga proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del
director de obra. Para ello, el contratista expondra, en escrito dirigido al director de obra, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos
y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.8. Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos estipulados alegando como causa la carencia de planos u 6rdenes de la Direccion
Facultativa, a excepcién del caso en que, habiéndolo solicitado por escrito, no se le hubiese proporcionado.

1.1.2.9. Limpieza de las obras

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones
provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente
buen aspecto.

1.1.2.10. Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecucion de trabajos que pertenecen a la demolicién del edificio, para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este
Pliego ni en la restante documentacion del proyecto, el contratista se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa
de las obras y, en segundo lugar, a las normas y practicas de la buena construccion.

1.2. DISPOSICIONES FACULTATIVAS

1.2.1. Definiciodn, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificaciéon

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas en sus aspectos generales por la “Ley
38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”.

1.2.2. Agentes que intervienen en la obra

Los agentes intervinientes en el proceso de demolicion, segun “Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, se resefian en el apartado “Agen-
tes intervinientes” de la memoria descriptiva del Proyecto.

1.2.3. Agentes en materia de seguridad y salud

Los agentes intervinientes en materia de seguridad y salud, segun “Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las
obras de construccién”, se resefian en el apartado “Agentes intervinientes” de la memoria del Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.2.4. Agentes en materia de gestion de residuos

Los agentes que intervienen en la gestion de los residuos de la demolicién, segun “Real Decreto 105/2008. Regulacién de la produccion y gestion
de los residuos de construccién y demolicion”, se definen en el apartado “Agentes intervinientes” del Anejo “Estudio de gestion de residuos de la

demolicion”.
1.2.5. Visitas facultativas
Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccién Facultativa. La i
y numero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo variar en funcién de los requerimientos esp
de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y segun cada una de las fases de la obra. Deberan g
al proceso légico de demolicion, pudiendo los agentes ser 0 no coincidentes en la obra en funcion de la fase concreta que se esté desarrg
cada momento y del cometido exigible a cada cual.
1.2.6. Obligaciones de los agentes intervinientes
Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en la “Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edif]
demas legislacion aplicable.
Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados de las condiciones de trabajo en n
seguridad y salud, son las establecidas por la “Ley 31/1995. Ley de Prevencién de Riesgos Laborales” y el “Real Decreto 1627/1997. Dispy
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién”.
2.1.2.6.1. El promotor
Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia con recursos propios
las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud, si asi el lo considera, - o Estli@
€O, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, facilitando copias a las empresas co
subcontratistas o trabajadores autdnomos contratados directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de cada Plan de Segurida
previamente al comienzo de las obras.
El promotor tendra la consideracion de contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la obra con medios humanos y recu
pios, o en el caso de contratar directamente a trabajadores auténomos para su realizaciéon o para trabajos parciales de la misma.
1.2.6.2. El proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.
Tomara en consideracion, en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto de demolicion, los principios y criterios generale
vencion en materia de seguridad y salud, de acuerdo con la legislacion vigente.
1.2.6.4. La Direccion Facultativa
Se entiende como Direccién Facultativa:
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El técnico o los técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del control de la ejecucion de la demolicidn
Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del promotor, no eximen en ningun caso de las atribuibles a los contratistas y a los subcop

1.2.6.5. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto
Es el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de ejecucion, la aplicacion de los principios y criterios
generales de prevencién en materia de seguridad y salud.

1.2.6.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la demolicién, es el técnico competente designado por el promotor, que forma parte
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- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las decisiones técnicas y de organizacion, con el fin de
planificar las distintas tareas o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracion

requerida para la ejecucién de las mismas.

- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos, apliquen
de manera coherente y responsable los principios de la accion preventiva recogidos en la legislacion vigente.

- Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

- Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La Direccion facultativa asumira esta funcion
cuando no fuera necesaria la designacion de un coordinador.

1.3. DISPOSICIONES ECONOMICAS

1.3.1. Definicién

Las condiciones econdmicas fijan el marco de relaciones econémicas para el abono y recepcion de la obra. Tienen un caracter subsidiario respecto
al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, promotor y contratista, que es en definitiva el que tiene validez.

1.3.2. Contrato de obra

El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las partes, asi como garantizar que la Direc-
cion Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la demolicion, por lo que es conveniente que se especifiquen y determinen
con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

- Documentos a aportar por el contratista.

- Condiciones de ocupacion del solar e inicio de las obras.

- Determinacién de los gastos de enganches y consumos.

- Responsabilidades y obligaciones del contratista: Legislacion laboral.

- Responsabilidades y obligaciones del promotor.

- Presupuesto del contratista.

- Revision de precios (en su caso).

- Forma de pago: Certificaciones.

- Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).

- Plazos de ejecucion: Planning.

- Retraso de la obra: Penalizaciones.

- Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econdmicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no exista contrato de obra alguno entre las
partes se le comunicara a la Direccion Facultativa, que pondra a disposicion de las partes el presente Pliego de Condiciones Econdmicas que podra
ser usado como base para la redaccién del correspondiente contrato de obra.

1.3.3. Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la demolicion, definidos en la “Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, tienen-derecho

a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, |pud
exigirse reciprocamente las garantias suficientes para el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

1.3.4. Fianzas

El contratista presentara una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra:

1.3.4.1. Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas, el director dg
nombre y representacion del promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos directamente por administracion, abonando s
con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bas
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

1.3.4.2. Devolucion de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada el Acta de Recepcion Defin
obra. El promotor podra exigir que el contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tg
salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3. Devolucion de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el promotor, con la conformidad del director de obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el contratista a que se le
la parte proporcional de la fianza.

1.3.4.4. Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)
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Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los productos del nimero de cada unidad de obrﬁ -
precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos generales, el beneficio industrial y el impuestg i ree
valor afiadido. 2 oS
i ictori X
1.3.4.5. Precios contradictorios Sz gk

Solo se produciran precios contradictorios cuando el promotor, por medio del director de obra, decida introducir cambios en el proceso de deg
o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el director de obra y el contratista antes de comenzar la ejecucion de lo
y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, antes de quince dias habiles desde que se le comunique fehacientemente a
de obra.

1.3.4.6. Reclamacién de aumento de precios
Si el contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra bajo ningun pre
error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecuci
obras.

1.3.4.7. De la revision de los precios contratados

El presupuesto presentado por el contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revision de precios.

Solo se procedera a efectuar revision de precios cuando haya quedado explicitamente determinado en el contrato de obra entre el promotor y el
contratista.

1.3.5. Valoracién y abono de los trabajos

b
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1.3.5.1. Forma y plazos de abono de las obras
Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de obra establecido entre las partes que intervienen (promotor
y contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por el promotor en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su importe correspondera precisamente al
de las certificaciones de la obra conformadas por el director de ejecucion de la obra, en virtud de las cuales se verifican aquellos.

1.3.5.2. Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el promotor y el contratista, éste tltimo formulara una relacién valorada de las obras ejecutadas
durante las fechas previstas, segun la medicién practicada por el Director de Ejecucion de la Obra.

Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios contratados de las unidades de obra.
Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones y hormigones, que sean imputables al contratista, no seran objeto
de certificacion alguna.

Los pagos se efectuaran por el promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera al de las certificaciones de obra, con-
formadas por la Direccion Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que
se deriven de la Liquidacion Final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacion, ni la recepcién de las obras
que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. Si la Direccidon Facultativa lo exigiera,
las certificaciones se extenderan a origen.

1.3.5.3. Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el contratista introdujese cualquier modificacion en el proceso de demolicién, sin solicitarsela expresamente la Direccion Facultativa, no
tendra derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de haberlas ejecutado con la estricta sujecion al proyecto.

1.3.5.4. Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte del contratista. Para ello, el director de obra
indicara al contratista, con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta.

1.3.5.5. Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar contratado, no sea de cuenta del contratista,
y si no se contratasen con tercera persona, tendra el contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen,
los cuales le seran abonados por el promotor por separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de obra.

1.3.6. Indemnizaciones Mutuas

1.3.6.1. Demora de los pagos por parte del promotor

Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

1.3.7. Varios

1.3.7.1. Seguro de las obras

El contratista esta obligado a asegurar la obra de demolicion contratada, durante todo el tiempo que dure su ejecucién, hasta la recepcion definitiva.
1.3.7.2. Custodia de la obra

El contratista esta obligado a custodiar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su demolicion, hasta la recepcion definitiva.
1.3.7.3. Uso por el contratista de edificio o bienes del promotor

No podra el contratista hacer uso de edificio o bienes del promotor durante la ejecucién de las obras sin el consentimiento del mismo.

1.3.8. Plazos de ejecucion: Planning de obra g
En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucién y entrega, tanto totales como parciales. Ademas, sera conveniente adjuntar al g1
tivo contrato un plan de obra de los trabajos de demolicion donde figure, de forma grafica y detallada, la duracion de las distintas fases, que pRbes
ser firmado por las partes contratantes. Ire)
1.3.9. Liquidacién final de la obras de demolicion Z||N
Entre el promotor y contratista, la liquidacion de la obra de demolicion debera hacerse de acuerdo con las certificaciones conformadas pof lat5regs:
cion de Obra. Si la liquidacion se realizara sin el visto bueno de la Direccion de Obra, ésta sélo mediara, en caso de desavenencia o desacugrey, e
el recurso ante los Tribunales. g % &
[T =
1.2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES % 8 g
1.2.1. DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL o Q| g
Las disposiciones incluidas en el presente pliego se complementan con las condiciones de ejecucion de la demolicion descritas en la Memg@ =
las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion individual previstos en el Estudio Basico de Seguridad y Salud, yéng’( £|
prescripciones y medidas de planificacion y optimizacion de la gestion incluidas en el Estudio de Gestion de Residuos. 5 z &
Los apartados que complementan las disposiciones del presente pliego son: Ho g
- Memoria del proyecto: “Proceso de demolicion” g% =
- Memoria del estudio basico de seguridad y salud: “Identificacion de riesgos y medidas 3 E As;
preventivas a adoptar”. w
- Pliego de condiciones del estudio basico de seguridad y salud: “Medios de proteccion colectiva” y “Medios de proteccion individual”. 3 é og

- Estudio de gestion de residuos: “Medidas para la planificacion y optimizacion de la gestion de los residuos resultantes de la demolicion de

&
Al

y “Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de demolicién.”. g X Q?f;
I >m
o
1.2.2. DISPOSICIONES PARTICULARES o 3 %%
1.2.2.1. Normas y medidas de seguridad a adoptar en la demolicion. ES
Ademas de las disposiciones y medidas preventivas expuestas en el apartado anterior, se tendran en cuenta las contenidas en el corresp&hti ﬁt%

Plan de Seguridad y Salud desarrollado por el contratista.
1.2.2.1.1. Antes de la demolicion.
Se realizara una visita de inspeccién que recorrera todas las dependencias del edificio (si asi fuera posible debido a su estado estructur:

WN
8
3

probando que no existe ninglin almacenamiento de combustibles o sustancias peligrosas, que no se aprecian fugas de gases, vaporestéxices—6
sustancias inflamables, y que no se observan zonas que requieran una desinfeccion previa.
Se protegeran o se retiraran, en su caso, los elementos urbanos y el mobiliario publico con riesgo de deterioro a causa de la demolicion.

El edificio estara rodeado por una valla de altura no menor de 2 m, situada a una distancia del edificio mayor de 1,50 m. Cuando dificulte el paso, se
dispondran luces rojas indicativas, con una separacién menor de 10 m, a lo largo del cerramiento y en cada esquina.
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Se delimitara toda la zona afectada por la demolicién mediante su vallado y sefializacién, indicando de forma claramente visible los accesos reser-
vados al personal y a los vehiculos, las zonas especificas de trabajo, la ubicacién de las instalaciones provisionales de higiene y bienestar, la zona
de afeccién y el campo de accion de la maquinaria, y en su caso, el lugar destinado al acopio de combustible.

Se dispondra en la obra, para el servicio y uso de los operarios, de las herramientas necesarias y de los equipos de proteccién individual (EPI) es-
pecificados en el Estudio Basico de Seguridad y Salud, que deberan mantenerse en buenas condiciones de uso.

Los usuarios tendran el entrenamiento y la formacién apropiados para el manejo de los distintos tipos de herramientas, utilizandolas de manera
adecuada a cada tipo de trabajo que se realice y conociendo las medidas de seguridad a adoptar para su correcto uso.

Se dispondra en la obra de una toma de agua para el riego de las zonas de trabajo, evitando con ello la formacién de polvo durante la ejecucion de
la demolicion.

No se permitiran hogueras, brasas o barbacoas dentro del recinto del edificio, ni se utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de de-
molicién.

Se apuntalaran los huecos y se apearan los paramentos que revistan algun riesgo durante la ejecucion de demolicion.

Se instalaran convenientemente los andamios, plataformas de trabajo, tolvas, canaletas y todos los medios auxiliares necesarios, para que la demo-
licion se lleve a cabo de forma segura y con el menor impacto medioambiental generado por el polvo y los escombros.

1.2.2.1.2. Durante la demolicion.

No se permitira la presencia de personal en el mismo plano vertical de la zona de trabajo, siendo aconsejable que todos los operarios se sitten en el
mismo nivel, con el objetivo de evitar accidentes ocasionados por los restos desprendidos de la demolicién.

Se procedera al riego de los elementos y los escombros de la demolicién, para evitar la formacién de polvo.

Se acotaran y vigilaran convenientemente las zonas de caida de escombros, evitando su acumulacién sobre los elementos estructurales. Cuando
ello sea inevitable, se limitara su peso, de modo que no se superen las sobrecargas previstas en el proyecto inicial, no sobrepasando en ningin caso
los 200 kg/m2.

Se evitara la acumulacion y el apoyo de los escombros sobre las vallas y los paramentos verticales, para no transmitir empujes que puedan derribar
de forma inesperada dichos elementos, poniendo en riesgo la seguridad de los operarios.

Si surgiese cualquier imprevisto o anomalia de importancia durante la ejecucién de la demolicién, se dara parte inmediatamente a la Direccion Fa-
cultativa. Cuando se trate de fisuras o grietas, se procedera a la colocacion de testigos en ambas caras del elemento constructivo, para controlar
sus alteraciones, indicandose la fecha de su colocacién. El encargado de la obra vigilara de forma continua su evolucién, al menos dos veces al dia,
incluidos los festivos, debiendo anotar y comunicar su comportamiento a la Direccion Facultativa, procediendo a la paralizacion parcial del derribo en
la zona afectada y al apuntalamiento o consolidacién del elemento si fuese necesario.

Al finalizar la jornada, las zonas del edificio que puedan verse afectadas se protegeran de la lluvia mediante lonas o plasticos, evitando que queden
elementos inestables que puedan ser derribados inesperadamente por el viento u otras condiciones atmosféricas.

La demolicién se efectuara siguiendo el orden inverso al que corresponde a la construccion de una obra nueva, procediendo desde arriba hacia
abajo e intentando que la demolicion se realice al mismo nivel, evitando la presencia de personas situadas en las proximidades de elementos que
se derriben o vuelquen.

Cuando exista riesgo de caida del operario desde una altura superior a 2,0 m, se utilizaran cinturones de seguridad anclados a puntos fijos de la obra.
El troceo de los elementos se realizara por piezas de tamafo faciimente manejable por una sola persona, excepto aquellos que puedan provocar
cortes o lesiones, como es el caso de vidrios y aparatos sanitarios, que se desmontaran sin trocear.

Cuando un elemento no sea manejable por una sola persona, su corte o desmontaje se realizara manteniéndolo suspendido o apuntalado
las caidas bruscas que puedan producir vibraciones que se transmitan al resto del edificio.

Ejecucion de la demoliciéon por colapso por empuje de maquina: la altura del edificio o restos del mismo a demoler por empuje de m3
superara los dos/tres de la altura alcanzable por esto. La maquina trabajara siempre sobre suelo consistente en condiciones de giro libre]
Nunca se empujan elementos de acero y hormigdn armado que previamente lo hayan sido cortados separados de sus anclajes estructu
podra utilizar la maquina como elemento de traccion para derribar ciertos alimentos mediante el empleo de cables o tirantes de acero extren
medidas de precaucion relativas a los espacios de vuelco, a la propia estabilidad del elemento tras la rozas llevadas acabo en el, Y a la g
de los operarios y maquinista.
Las zonas préximas o en contacto con medianeria se demoleran elemento a elemento de modo que el frente de trabajo de la maquina ses
paralelo a dichas medianeria y dejando aislado de ellas todo elemento a demoler.

Los elementos verticales al derribar se atacaran empujandolos por su cuarto mas elevado y siempre por encima de su centro de gravedad p
su caida hacia el lado contrario.

Ejecucion de demolicion combinada: y aparte cuando parte de un edificio se vaya a demoler elemento elemento y parte por cualquier proce
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de colapso se establecieran claramente las zonas en que se utilizara cada modalidad. 5, o
Salvo casos puntuales muy concretos y definidos en la memoria del proyecto de derribo la demolicién de la zona por colapso se realizarg &g}
de haber demolido en la zona que se haya sefialado para demoler elemento elemento. De esta Ultima no quedara ningun elemento en e‘ﬂtg
inestable susceptible de caer en el momento de llevar a cabo la demoliciéon de la zona sefialada por colapso. '5 g

En la superficie del solar resultante se mantendra el desagiie necesario para impedir la acumulacién de agua pluvial que pueda, en su cas
a los locales o fundamentos de los edificios colindantes.

Supuesta la existencia de estos y en tanto se lleva acabo la consolidacion definitiva de sus elementos dafiados se conservaran los apunta
y apeo realizados a tal fin, asi como las vallas y cerramientos. Cuando los operarios trabajen a una altura igual o superior a los 3 m deber.
cinturones de seguridad, anclados a puntos fijos, se instalaran andamios cuando no existan apoyos que ofrezcan garantias de estabilidad
Siempre que se efectiie un poco a nivel de planta generalmente desde la devaluacion de los escombros sera protegido mediante barandil
cm de altura.

No se depositara escombro sobre los posibles andamios ni sobre las plataformas de seguridad, cuando se pierdas compra través de hue|
tuados en los forjados se evitara que la carga superen los 100 kg metro cuadrado.

Los operarios que han de llevar a cabo la demolicion se situara en el mismo nivel de la planta que se suprime.

Se evitara que diversas cuadrillas puedan trabajar en niveles distintos de la misma vertical.

Cuando la construccién a demoler si ubica en el casco urbano todo el recinto de la obra que vine con vias publicas o lugares privados don
existir riesgo para personas o bienes debera ser vallado con un cercado de 2 m de altura, realizado con material consistente y separado de I
al menos 1,5 m.

Todo posible andamio, antes de usarse, debera someterse a una prueba de carga, repitiéndose siempre esta prueba ante cualquier cambio duda en
la seguridad que ofrece.

Y aparte mientras que los trabajos de demolicién se seguira un exhaustivo control, especifico para cada una de las actividades a desarrollar. Con la
frecuencia que se sefiale para cada elemento constructivo demoler.

1.2.2.1.3. Después de la demolicion.

Una vez alcanzada la cota cero, se procedera a una revision general de las edificaciones colindantes para observar las lesiones que hayan podido
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sufrir.

Se repararan o repondran, en su caso, los elementos urbanos y el mobiliario publico que hayan resultado deteriorados a causa de la demolicion.
Quedaran en perfecto estado, una vez concluida la demolicién, la acera y los viales, con sus arquetas y sumideros.

La parcela resultante tras el derribo se cerrara segun lo estipulado en el proyecto.
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

CONSIDERACIONES PRELIMINARES: JUSTIFICACION, OBJETO Y CONTENIDO

El presente proyecto de demolicién requiere la redaccion de un Estudio Basico de Seguridad y Salud, ya que se cumplen las siguien-
tes condiciones:

a) El presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760 euros.

b) La duracion estimada es superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento a mas de 20 trabajadores simultanea-
mente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la
obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Objeto:

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la prevencion de los riesgos
de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucion de la demolicidn de la edificacion citada
anterirmente.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacién vigente, en cuanto a las disposiciones minimas en materia de
seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

- Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

- Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios
- Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas
que intervienen en el proceso constructivo

- Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencion

- Referir la clase de medidas de proteccidon a emplear en funcién del riesgo

- Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la demolicion

- Aplicar técnicas de demolicion que reduzcan al maximo estos riesgos

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la iden
de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi como la relacid
riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de cualqui
tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se resefian:
- El promotor de la obra de derribo es:

M.l. AYUNTAMIENTO DE TUDELA

Zeus Pérez Pérez concejal de area de Desarrollo Urbano Sostenible, actia en nombre y representacion del Ayuntamiento &
por el secretario de la corporacién D. Miguel Chivite Sesma
- Empresa derribadora: Por definir

- Autor del proyecto: DAa. Ana Areso Apesteguia

- Redactor del EBSS: Diia. Ana Areso Apesteguia
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RIESGOS MAS FRECUENTES Y SUS CAUSAS.
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Estado de los elementos constructivos:

-En los elementos estructurales de madera, riesgos de podredumbre de los elementos, por humedades, falta de ventilacid
tos, etc....

-En estructuras en general, riesgo de desprendimientos por la disposicion de los alimentos al variar su estado inicial de cal
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Caida de personas:
-Por deslizamiento en trabajos en cubiertas en general, o a través de huecos de evacuacion de escombros o de otro tipo de
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sin proteger.
-En los trabajos de demolicion de muros de altura superior a una planta, bien al vacio exterior o al interior del edificio.
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Caida de escombros:

-Cuando se va a cual libremente sin conductos verticales adecuados o huecos destinados para ellos lo que ademas produce gran
cantidad de polvo.

-Caida al exterior del edificio, con el consiguiente riesgo para personas ajenas a la obra.

-Por montaje defectuoso de los elementos de evacuacion vertical que producen desprendimientos y pueden provocar gran cantidad
de polvo.

Hundimientos no controlados:
-De partes del propio edificio que se ve arriba, por eso si va a acumulacion de escombros en bordes de huecos o plantas sin apegar.
-De edificios colindantes, si no se han adoptado las medidas de precaucién necesarias, sobre todo para paredes medianeras.

MEDIDAS DE PROTECCION COLECTIVA.

Con respecto a terceros:

-Se protegeran los servicios publicos, las instalaciones generales y todo tipo de conducciones que pasen por la fachada.

-Se protegera del polvo producido por la demolicion y retirada de escombros mediante la colocacion de lonas o pantallas a un largo
de toda la andamiada de fachada.

-Las tolvas o conductos verticales de evacuacion de escombros estaran firmemente recibidos a la edificacion y seran continuos para
evitar la salida de escombros o polvo.

-En su ultimo tramo inferior se dispondran de una zona inclinada para para el impacto directo de los escombros sobre la tolva o
camion.

Con respecto a edificios préximos o colindantes:

-Se protegeran las edificaciones colindantes o proximos que sean de altura inferior al edificio que se ve arriba, mediante la instala-
cion de plataformas dentro del propio edificio demoler.

-Al de molde las medianeria se constatara que estas no son mancomunadas para evitar desplomas de la edificacion vecina o dejar
esta a la intemperie.

-En los edificios colindantes, sobre todo si son antiguos, se vigilara cuidadosamente lo largo de toda la demolicion, la posible apari-
cion de grietas y medianeria sus fachadas, colocando testigos para seguir su desarrollo.

Para el personal que interviene en la demolicién:
-Se protegeran los huecos destinados a evacuacion de escombros, mediante barandillas de 90 cm de altura y resistencia 170 kg/

ml Que no se retirara hasta el momento de la demolicién del forjado o muro que corresponda, lo mismo que los ante pecho o

randillas que disponga la edificacion. S g

-Los accesos a la obra seran solamente 2,1 para vehiculos y otro para personas. 2 I

-Este se protegera con un techo de material consistente de una resistencia de 600Kgs/m2. El resto de huecos de plantd begé| 58

condenaran para evitar su acceso a través de ellos. I Q
zZ
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MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL.

Generales durante el proceso de demolicién:

Seran practicamente las mismas que en cualquier proceso constructivo:
-Casco de seguridad homologado.

-cinturén de seguridad homologado.

-gafas anti fragmento homologadas.

-guantes de cuero o lona.

-calzado de seguridad homologado.

-mono de trabajo.
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Especificas para determinados trabajos:
-En los trabajos con martillo neumatico pistolet es eléctricos deberan usarse protecciones auditivas homologadas y gafas a

T
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mentos, asi como guantes de lona, cinturén anti vibratorio y mandil de cuero. >m

-En los trabajos con equipo de Oxicorte, se usa la pantalla de soldador, guantes y delantal de cuero, Asi como cubrebotas de Eg
. 0

material. IEE

En los trabajos con mucho polvo en el ambiente, se usaran mascarillas buconasales, que se limpiaran y esterilizaran ante
usadas por otra persona.

I7:)
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[©]
=

info@aresoarquitectura.com 39



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
PRECAUCIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

Respecto al personal que interviene: debera ser cualificado para este tipo de trabajos y disponer de elementos de proteccion perso-
nal indicados para cada trabajo.

Respecto a los elementos a demoler: se observaran las normas indicadas para cada uno de ellos conforme al lugar y funcién que
cumplen en el edificio.

Se demoleran enteros aquellos que por su peso y dimensiones pueden ser manejados sientes algo por el personal o por la maqui-
naria de que se disponga.

En los demas casos se trocearan para poder manejarlos convenientemente.

Respecto a la vacunacion de escombro: se evitara en todo lo posible la formacion de excesivo polvo y sobre todo el desprendimiento
de parte de escombro.

Para alturas superiores a mas de dos plantas, se deberan proveer sistemas devaluacion de escombros, no tirandolos libremente.
Se procurara que las trompas para la caida vertical nos instalen la fachada principal y tendran boca de carga en cada planta de 50
x 50 cm, para evitar la caida accidental de personas.

El ultimo tramo inferior de estas trampas tendra inclinacion con respecto a la vertical para reducir la velocidad de salida de los com-
prasy a la tolva o camion.

Respecto al almacenamiento de escombro: debera evitarse la sobrecarga en cualquier lugar de la planta y principalmente cerca de
los huecos.
La sobre carga admisible sera de 150 kg/m2.

Respecto al orden de los trabajos: éstos deberan realizarse siempre de arriba hacia abajo, a las 6rdenes de persona competente
en la materia y cuidando que los operarios trabajan siempre en el mismo nivel y evitando su proximidad a elementos que se vaya
a demoler por desplome o tumbado.

Respecto a la utilizacién de maquinas: siempre que se utilicen grias u otros medios de elevacion, se cuidara que los cables no
realizan nunca esfuerzos inclinados.

Los materiales a elevar se mantendran suspendidos antes de la demolicion, para evitar caidas o desprendimientos bruscos, habién-
dose comprobado previamente que el peso del elemento no sea superior a la potencia de la maquina.

La pala excavadora no debera derribar partes de la construccidon que sobrepasen su propia altura y ademas se debera prever una
zona de seguridad a su alrededor.
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DURANTE LAS FASES DE EJECUCION DE LA DEMOLICION

A continuacién se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a adoptar durante las distintas
fases de la demolicién, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud en la obra.

-La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

-Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra a demoler

-Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra.

-Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien mayores riesgos.

-Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervisién de una persona cualificada, debidamente ins-
truida.

-La carga y descarga se realizara con precaucion y cautela, preferentemente por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos
que provoquen su caida

-La manipulacién de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios mecanicos o palancas, para
evitar sobreesfuerzos innecesarios.

-Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en funcién de su intensidad y vol-
taje.

-Se mantendran todo el tiempo posible los arriostramientos existentes, introduciendo, en su ausencia, los que resulten necesarios
para garantizar la estabilidad de los elementos

arriostrados

-Las maquinas avanzaran siempre sobre suelo consistente, dejando la suficiente holgura en los frentes de ataque para que puedan
girar 360° con plena libertad

-El empuje de los elementos a demoler se realizara sobre el cuarto superior de la altura de los elementos verticales y siempre por
encima de su centro de gravedad

-Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
-Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las horas de mayor insolacion.
Riesgos mas frecuentes

-Atropellos y colisiones en giros o movimientos inesperados de las maquinas, especialmente durante la operacion de marcha atras.
-Circulacion de camiones con el volquete levantado.

-Fallo mecanico en vehiculos y maquinaria, en especial de frenos y de sistema de direccion.

-Caida de material desde la cuchara de la maquina.

-Caida de escombros de la caja del camién durante la marcha del mismo

-Vuelco de maquinas por exceso de carga.

-Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

-Exposicion a temperaturas ambientales extremas. Sy
-Exposicion a vibraciones y ruido. S S
-Cortes y golpes en la cabeza y extremidades. § %
-Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas. S %
-Vuelco de los elementos a demoler sobre la maquina % N
dX3 vlva

YHI3d

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS: o E

-Las maquinas avanzaran siempre sobre suelo consistente, dejando la suficiente holgura en los frentes de ataque para que
girar 360° con plena libertad
-El empuje de los elementos a demoler se realizara sobre el cuarto superior de la altura de los elementos verticales y sien
encima de su centro de gravedad

-Todas las maquinas estaran provistas de dispositivos sonoros y luz blanca en marcha atras
-La zona de transito quedara perfectamente sefalizada

Equipos de proteccion individual (EPI):

-Casco de seguridad homologado.

-Cinturdn antivibratorio para el operador de la maquina.

-Guantes de cuero.

-Protectores auditivos.

o
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Escalera de mano

Se revisara periédicamente el estado de conservacién de las escaleras.

Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de los largueros.

Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas.

Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e inmdviles, quedando pro
uso como cufa de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares.

Los travesafios quedaran en posicidn horizontal y la inclinacion de la escalera sera inferior al 75% respecto al plano horizon

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCB-NA
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El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccion vertical.
El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicion frontal (mirando los peldafios), sujetdndose firmemente con
las dos manos en los peldafios, no en los largueros.

Se evitara el ascenso o descenso simultaneo de dos o mas personas.

Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el cinturén de seguridad con dis-
positivo anticaida.
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Retroexcavadora

-Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor, se conectara el freno de estacio-
namiento y se bloqueara la maquina.

-Queda prohibido el uso de la cuchara como gria o medio de transporte.

-Los desplazamientos de la retroexcavadora se realizaran con la cuchara apoyada sobre la

maquina en el sentido de la marcha.

-Los cambios de posicidn de la cuchara en superficies inclinadas se realizaran por la zona de mayor altura.

-Se prohibira la realizacion de trabajos dentro del radio de accién de la maquina. 5.4.3. Camién de caja basculante
-Las maniobras del camioén seran dirigidas por un sefalista de trafico.

-Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al

abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga y descarga.

-No se circulara con la caja izada después de la descarga.

Camién para transporte

-Las maniobras del camiodn seran dirigidas por un sefalista de trafico.

-Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al

5% y protegiendo los materiales sueltos con una lona

-Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posiciéon de frenado y, en caso de estar situado
en pendiente, calzos de inmovilizacién debajo de las ruedas

-En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de estabilidad, permaneciendo
siempre el conductor fuera de la cabina

Sierra circular

-Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra a demoler.

-Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos

de madera discos de sierra.

-Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando.

-La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios.

-Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos.

-El trabajo con el disco agresivo se realizara en humedo.

-No se utilizara la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y gafas.

Martillo picador manual

El martillo picador manual sélo debera ser usado por personal autorizado y debidamente formado.
El trabajo debera realizarse sobre una superficie estable, nivelada y seca, no encaramandose nunca sobre muros o pilares.
Cuando existan conducciones de servicio enterradas en el suelo, se debera conocer de forma precisa su situacion y prof|
Solo se podra emplear el martillo hasta llegar a una distancia de 50 cm de la conduccién enterrada.

Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los operarios ni el pasg

sonal. )

No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha. No se dejara el martillo hinc aé%

en el suelo, en la pared o en la roca. Eg %

Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras. 8‘ S §

Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo. g g §
0 ol FE

ANEXO, OBRA CON AMIANTO (NO EXISTENTE EN ESTA DEMOLICION) g E &
ol gz

La exposicion de los trabajadores a fibras procedentes del amianto o de materiales que lo contengan en el lugar de trabajo, 155, i

rara en ningln caso el valor limite ambiental de exposicién diaria (VLA-DE) de 0,1 fibras/ cm3, medida como una media porii&

en el tiempo para un periodo de 8 horas. w o

Para tal cometido se aplicaran las siguientes medidas preventivas: 3 e 8§

- Los procedimientos de trabajo se concebiran de tal forma que no produzcan fibras de amianto. Si ello resultara imposible,%%p&t,:;;:>
(@] ——

H
V|

i B

curara que no haya dispersion de fibras de amianto en el aire
- Las fibras de amianto producidas se eliminaran en las proximidades del foco emisor, preferentemente mediante su captg
sistemas de extraccion, en condiciones que no supongan un riesgo para la salud publica y el medio ambiente
- Todos los locales y equipos utilizados se limpiaran y mantendran eficazmente y con regularidad

- El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que lo contengan, se
almacenaran y transportaran en embalajes cerrados apropiados, con etiquetas reglamentarias que

indiquen su contenido

YN EBsei

- Los residuos y escombros que resulten de los trabajos se agruparan y transportaran fuera del lugar

de trabajo lo antes posible en embalajes cerrados apropiados y con etiquetas que indiquen que contienen amianto. Posteriormente
esos desechos se trataran con arreglo a la normativa aplicable sobre residuos peligrosos

El contratista adoptara las medidas necesarias para que el numero de trabajadores expuestos a fibras o a materiales que contengan
amianto sea el minimo posible, no permitiéndose la realizacion de horas extraordinarias.

En caso de que se sobrepase el umbral del VLA-ED de 01 fibras/cm3 para un periodo de 8 horas, se identificaran las causas y se
tomaran lo antes posible las medidas adecuadas para remediar la situacion. No se proseguira el trabajo en la zona afectada hasta
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que no se compruebe la eficacia de dichas medidas, mediante una nueva evaluacion del riesgo.
Los lugares donde se realicen dichas actividades estaran delimitados y sefializados mediante paneles y sefiales claramente visibles.
Estas areas no podran ser accesibles a personas ajenas al trabajo y quedara prohibido beber, comer y fumar en las mismas.

Disposiciones especificas para determinadas actividades

Cuando se prevea la posibilidad de que se sobrepase el umbral de VLA-ED de 0,1 fibras/cm 3 para un periodo de 8 horas, a pesar
de utilizar medidas técnicas preventivas tendentes a limitar el contenido de amianto en el aire, el contratista adoptara las siguientes
medidas complementarias:

Los trabajadores recibiran un equipo de proteccién individual de las vias respiratorias apropiado y los demas equipos de proteccion
individual que sean necesarios, velando el contratista por el uso efectivo de los mismos

- Se instalaran paneles de advertencia para indicar que es posible que se sobrepase el valor limite fijado

- Se evitara la dispersion de polvo procedente del amianto o de materiales que lo contengan, fuera de los locales o lugares de accion
- Se supervisara la correcta aplicaciéon de los procedimientos de trabajo y de las medidas preventivas previstas, por una persona
que cuente con los conocimientos, la cualificacion y la experiencia necesarios en estas actividades y con la formacién preventiva
correspondiente como minimo a las funciones de nivel basico

Método de trabajo

Se tomaran las siguientes medidas preventivas de caracter general para limitar la generacion y dispersion de las fibras de amianto
en el ambiente y la exposicion de los trabajadores al amianto:

- Se manipulara el material durante el minimo tiempo posible y con precaucion

- Se evitara la rotura o fragmentacion del material con amianto

- Las fibras de amianto producidas se eliminaran en las proximidades del foco emisor

- Se evitara la dispersion de los materiales friables mediante técnicas de inyeccién con liquidos
humectantes que penetren en toda la masa.

Se utilizaran herramientas, preferentemente manuales, que generen la minima cantidad de polvo

- Se trabajara en humedo, evitando la aplicacién de presion de agua que pueda provocar la dispersion
de fibras de amianto

- Se trabajara con sistemas de extraccion localizada de aire, usando filtros de alta eficacia para
particulas

- Los locales y equipos utilizados estaran en condiciones de poderse limpiar y mantener eficazmente,
con regularidad.

Material con amianto no friable
Las superficies de los elementos de fibrocemento se impregnaran con una solucién acuosa con liquido encapsulante, previa glini
nacion de las particulas superficiales con aspiradores que dispongan de filtros absolutos, con el fin de evitar la emision de flbrg
la rotura accidental o durante su traslado.
Se utilizaran equipos de pulverizacién a baja presion para evitar que las fibras se dispersen. El agua utilizada sera debid
filtrada antes de su vertido a la red general de alcantarillado. Las placas de fibrocemento se colocaran sobre un palé para

transporte, embalandose con un plastico suficientemente resistente para evitar su rotura. Aquellas que estén rotas o se ron
rante el desmontaje se humedeceran con una impregnacion encapsulante, procediendo a su retirada manual con toda pre
depositandolas en bolsas de polipropileno, que estaran claramente identificadas mediante el indicativo reglamentario del a
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Finalmente, se procedera a una inspeccion general para comprobar que no quedan restos de materiales con amianto, limg iEr@os >
la zona con un aspirador dotado de filtro absoluto. o |5
. o o £3|as
Medios de prevencion y proteccion u>, S| Q5
Controles médicos Ol vz
Todos los operarios que intervengan en las operaciones de desamiantado tendran que pasar por un reconocimiento médicg §$, =
fico (art 16 del R.D. 396/2006), para determinar, desde el punto de vista médico-laboral, su aptitud para los trabajos con rieg i
amianto. B
Una vez finalizados los trabajos con riesgo por amianto, el operario se sometera a reconocimientos médicos posteriores ¢é %! fin
de prevenir las consecuencias de las patologias latentes que produce el amianto. 3 e 8§
Equipos de proteccion individual 2 E g,'::
En los trabajos de desamiantado se utilizaran los siguientes equipos de proteccioén individual EPIS: 8 g S‘%
- Monos de trabajo: Monos desechables de sistema multicapa de polipropileno, categoria Il Tipo 5, con g =
capucha sin bolsillos ni costuras, para que no queden fibras en ellos. Podran ser reutilizables cuando el lavado y la desg |§§
nacion de la ropa de trabajo la efectien empresas especializadas, asegurandose que el envio se realiza en recipientes ce g

etiquetados con las advertencias precisas
- Cinta americana para sellar el mono en pies y manos
- Protecciéon de manos: Guantes de nitrilo con dorso descubierto y pufio de algoddn o guantes de latex

NG

0 neopreno con extension del brazo que quedara cubierto por el elastico de la manga del traje

desechable

- Proteccién ocular: Gafas de proteccion con montura integral

- Proteccion de pies: Botas de goma de seguridad con puntera y suela reforzada homologadas. El

elastico del pantaldn del traje cubrira la parte alta de las botas

- Protectores respiratorios: Mascarillas auto-filtrantes FFP3 con filtro mecanico

La utilizacién de equipos de proteccion individual de las vias respiratorias no podra ser permanente, y su tiempo de utilizacion, para
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cada trabajador, se limitara al minimo estrictamente imprescindible, sin que en ningln caso puedan superarse las 4 horas diarias.
Se preveran las pausas pertinentes en funcion de la carga fisica y las condiciones climatoldgicas.

Medidas de higiene personal

Una vez finalizados los trabajos los operarios deberan quitarse el mono de trabajo, asi como los EPIS desechables, quedando pro-
hibido llevarselo al domicilio particular del operario.

Deben usar la unidad de descontaminacioén, que consiste en un conjunto de tres habitaculos:

- Vestuario sucio, donde deben disponer de recipientes adecuados para recoger la ropa y EPIS que hayan de ser recogidos como
residuos

- Ducha, que debera estar equipada con agua caliente y un filtro para el agua

- Vestuario limpio, que es la zona donde se localizan las taquillas para la ropa de calle

El agua utilizada en la ducha se filtrara antes de ser vertida, siendo el objetivo de todo el proceso que no salga del habitaculo ninguna
fibra de amianto.

Mediciones en el ambiente de trabajo

Con objeto de que un operario no esté sometido a un valor de exposicion diaria superior a 0,1 fibras/cm3, medida como media pon-
derada en el tiempo de 8 horas, se realizara un recuento de fibras durante la ejecucion de los trabajos, mediante la toma de muestras
personales y estaticas, segun el Anexo | del R.D. 396/2006.

Las pruebas se realizaran en los lugares de trabajo donde pueda haber amianto, en el exterior de los lugares donde se trabaja con
amianto y durante el proceso de retirada del amianto, para asegurar que el lugar de trabajo quede totalmente limpio de restos de
amianto.

La toma de muestras y el analisis, recuento de fibras, se realizara preferentemente por el procedimiento descrito en el método MTA/
MA-051 del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo, “Determinacion de fibras de amianto y otras fibras en aire. Mé-
todo del filtro de membrana/microscopia Optica de contraste de fases”, segun el método recomendado por la O.M.S en 1997.

TRATAMIENTO DE LOS RESIDUOS QUE CONTIENEN AMIANTO

Los residuos con amianto se clasifican segun el CER (Catalogo Europeo de Residuos), Orden MAM/304 /2002, entre los que figuran
los que se utilizan en construccion:

- 17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen amianto

- 17 06 05 Materiales de construccidon que contienen amianto

Todos ellos estan clasificados como residuos peligrosos y les es de aplicacion la Ley 22/2011 de residuos y suelos contaminados,
por lo que se adoptaran las siguientes medidas de caracter general para la eliminacion de los residuos:

b
a
a
K

Los residuos de amianto se recogeran separados del resto de residuos, se recogeran no solo las placas sino también los E
echables que se han usado durante el trabajo

- Las placas deberan ir paletizadas, totalmente embaladas y con el simbolo del amianto

- Si hubiera trozos sueltos se encapsularan y se guardaran a parte en bolsas especiales tipo “big-bag”

que iran perfectamente cerradas y sefalizadas con el simbolo del amianto

Se transportaran cerrados y limpios, sin restos de residuos, de acuerdo con la normativa especifica sobre transporte de fre
peligrosos.
El transportista estara inscrito en el registro de empresas con riesgo de amianto (RERA) y autorizado por el érgano compet
materia de medio ambiente <
Se depositaran de acuerdo con los criterios establecidos por el 6rgano competente en materia de medio ambiente, en verted
residuos peligrosos, o en vertederos de residuos no peligrosos que cumplan las condiciones establecidas por la normativa
en la materia.
Se verificara por parte del contratista que el destino de los residuos de amianto es un vertedero autorizado gestionado por U 5
autorizado.
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

ANEXO ESPECIAL : CORONAVIRUS

Es riesgo sanitario no laboral, no obstante:

1. El arquitecto o arquitecto técnico que ostente la condicion de coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién
de la obra o asuma dichas funciones como parte de la direccion facultativa de la misma, en el ambito de sus obligaciones a que se
refiere el articulo 9 del RD 1627/1997, de 24 de octubre, solicitara al contratista y jefe de obra a fin de que en el ambito de sus obli-
gaciones le comuniquen las medidas de prevencién de riesgos derivados del COVID-19 que se han adoptado, y si tales medidas a
juicio de los mismos, y de los servicios de prevencidn propios o ajenos de la constructora, son suficientes para garantizar la salud de
los trabajadores y personas que acudan a la obra. Se informara al constructor, al jefe de obra, y en su caso, a los recursos preven-
tivos, el derecho que asiste a los trabajadores, previsto en el articulo 21.2 de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de
Riesgos Laborales, de interrumpir su actividad y abandonar el lugar de trabajo si consideran que dicha actividad entrafia un riesgo
grave para su vida o su salud.

2. Debera precisarse por el contratista, el jefe de obra o la persona designada por el contratista y los recursos preventivos si pueden
desarrollarse con dichas garantias de salud la totalidad de la obra o determinadas actividades de la misma para preservar y garan-
tizar las medidas y condiciones de salud de los trabajadores y personal que acuda a la obra.

3. Las medidas y condiciones que necesariamente deben adoptarse para garantizar la salud de trabajadores y personal de la obra
y evitar la propagacion del virus han de ser las que vienen requeridas por los protocolos sanitarios oficiales y en concreto, las que
sefiala la Organizacion Mundial de la Salud y el Ministerio de Sanidad, sin perjuicio de las indicadas por las Autoridades Autondmicas
y Locales o las desarrolladas por la propia contrata. En todo caso, y en particular, deberan acordarse: « Garantizar la distancia de
seguridad entre trabajadores de 1.5 metros.

« Evitar aglomeraciones o agrupaciones de los trabajadores, que supongan un contacto entre los mismos, tanto en la obra como en
todas las dependencias e instalaciones de la misma.

« Establecer los protocolos de proteccion de trabajadores y personal de la obra y también controles de medicion de la temperatura
a la entrada de la misma.

* En cuanto se constate el menor indicio de que algun trabajador o personal de la obra presente sintomas de la enfermedad, se
seguira rigurosamente el protocolo sanitario establecido. De confirmarse que alguna persona haya dado positivo en las pruebas de
comprobacioén de la enfermedad, se paralizara inmediatamente la obra y se comunicara a todos los miembros de la direccion facul-
tativa, asi como a las subcontratas y autbnomos que hayan podido estar en la obra durante los ultimos 15 dias.

* En su caso, el constructor, con la colaboracion del servicio de prevencién propio o ajeno, adaptara o ampliara el Plan de Seguridad
y Salud con el objeto de contemplar los cambios organizativos y de cualquier otra indole, que sea preciso implementar como conse-
cuencia de las medidas indicadas o aquellas otras que se juzgue necesario incorporar a la obra.

4. Conforme a lo dispuesto en el articulo 14 del RD 1.297/1997, el coordinador de la seguridad y salud, durante la ejecucion de la

obra o en su caso el arquitecto o arquitecto técnico que asuma dichas funciones como parte de la direccién facultativa deta—obra
adoptara las siguientes decisiones: a) la continuidad de la obra, si a juicio del contratista y del jefe de obra o la persona degsi bs
por el contratista, se pueden asegurar las medidas de prevencion adecuadas para garantizar la salud de los trabajadores y
de la obra; b) en otro caso, podra si observase incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertir al contratistg
dejando constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias y quedando facultado para en circunstancias de riesgg
inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de los tajos, o en su caso, de la totalidad de Ig
dando cuenta a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, al contratista, subcontratistas afectados por la paralizacién, asi
representantes de los trabajadores. Se realizaran las actuaciones imprescindibles relativas a la seguridad de la obra y su co,
cion. La paralizacion de la obra se comunicara al Ayuntamiento correspondiente donde se ubique la obra.

5. Todo lo anterior debera quedar debidamente reflejado en un acta firmada, ademas de por la direccién facultativa, por el g
tor, jefe de obra y promotor y, en su caso, el project manager. Asimismo, se dejara.
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SEGURIDAD Y SALUD - DOCUMENTACION GRAFICA

Protecciones Individuales. Tipos de amarres.
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Protecciones Individuales. sistemas anticaidas.
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Protecciones Individuales. mosquetones.
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Protecciones Individuales. amarre personal.
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armado de andamio

Protecciones Individuales. usos lineas de vida.
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Protecciones Individuales. Lineas de vida en cumbrera.
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Protecciones Individuales. anclajes.
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Protecciones Individuales. casco.
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Protecciones Individuales. auditivos.
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Protecciones Individuales. vias respiratorias.
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Protecciones Individuales. ropa Rreflectante.

chubasquero
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Calzado.

Protecciones Individuales.

2202/20/52 mn UOIOBIIU .o.:ﬁoo_;“z”:ﬂz N3 m._.m<no_u__xm> 2 VYNLVSIg vowvaw

< OQVSIA v

Y6TOVCCOZN|E  VIVIZIA0 0DdVM T3 NIOLMALIMUY OMRRIAH TYMSN3 Za\mwo

OYYVAVN-OOSVA SOLI3LINDYY 3A TVIOI40 0193709

WOYLIENULNOY Wi ©

j

calzado de seguridad

...Ou.:!s:ze.;y

|

"1 suela antiperforaciones

~J




detalle

ra variable

:

WOYLIENULNOY MM @

VORI RO ANAFI NITVOLIEEA O YNLVYSIG Yo

NNON\NO\mN W.m 2 OD<W_> VRIVAYN
Y6T0VZZ0ZN m VIVIZI40 O9HVMT3 NIOLMILIMYY OMINYIH TvMSN3

OYYVAVN-OOSVA SOLI3LINDYY 3A TVIOI40 0193709

detalle barandilla




Protecciones Colectivas. sarandilias formadas con puntales.
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Protecciones Colectivas. proteccion huecos verticales.
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Protecciones Colectivas. proteccion huecos verticales.
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Andamios. Andamio de borriquetas < 2 m.

cargas uniformemente repartidas

y preferiblemente en los apoyos
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Andamios. Andamio de borriquetas > 2 m. y < 3 m.

cargas uniformemente repartidas
y preferiblemente en los apoyos

min 0,9 n

@ [ uoioeayuanfio ureoy mmwd
2202/20/S¢2 mm 1989l MMMy zmm._m<o_m_xm>m

VNLYSIE vorsvAw
OQVSIA VRN

Y6TOVZZOZN|%  VIVIZIH0 ODVM 13 NIOLMILIMY OMRINIH TWISNI

OYYVAVN-OOSVA SOLI3LINDYY 3A TVIOI40 0193709

<3m.

E
o
A

/
\- /

Plataformas unidas entre si
y ancladas al andamio.
Metalicos o de madera (min. 5 cm.)

Max. 3m.
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Andamios. Andamio tubulares tipo “Europeo”.
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Andamios multidireccionales
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Andamios multidireccionales
detalle plataforma de trabajo

Plataformas unidas entre si
y ancladas al andamio.
Metalicos o de madera (min. 5 cm.)
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« El andamio contara con una nota de célculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de utilizacién y de &’E%E,
desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004. 8:55
« Los andamios sdlo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion de una gs
persona cualificada segin el R.D. 2177/2004. ag %%
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Andamios. Andamio tubulares. Escaleras con trampilla.
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Andamios. Andamio tubulares. Detalles.
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« Medidas de seguridad.

Escaleras
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Escaleras. escaleras dobles. Medidas de seguridad.
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Escaleras. petalles.
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Maquinillo. medidas de seguridad.

I g [topeoanioueoommdy NITEVOEN o VYN L1VSIE vouvam
2z0z/20/se |58 2 OQVSIA _ved
¥6TOVZZOZN|S  VIVIZIHO ODUVY 13 NIOLMILINYY OMRMNIH TvYSNI

OYYVAVN-OOSVA SOLI3LINDYY 3A TVIOI40 0193709

elementos de seguridad




Maquinillo. Fijacién con puntales.

forjado superior
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Senalizacion. serales normalizadas de maniobra. Gestos Generales.

Comienzo: Atencién
Toma de mando

Alto: Interrupcion
Fin de movimiento

Fin de las operaciones

descripcion

Los dos brazos extendidos de
forma horizontal, las paimas
de las manos hacia adelante

El brazo extendido
hacia arriba, la paima de la
mano hacia adelante

Las dos manos juntas a la
altura del pecho

Senalizacion. sefales normalizadas de maniobra. Movimientos verticales.

significado

Izar

Bajar

Distancia vertical

descripcién

Brazo derecho extendido hacia
arriba, la paima de la mano
derecha hacia adelante,
describiendo lentamente un
circulo

Brazo derecho extendido hacia
abajo, la paima de la mano
derecha hacia el interior,
describiendo lentamente un
circulo

Las manos indican la distancia

ilustracién
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Seﬁalizacién. Sefiales normalizadas de maniobra. Movimientos horizontales.

significado

Avanzar

Retroceder

Hacia la derecha con
respecto al encargado
de las sefales

Hacia la izquierda con
respecto al encargado
de las sefales

Distancia horizontal

significado

Peligro: Alto
Parada de emergencia

Répido

Lento

descripcién

Los dos brazos doblados, las
palmas de las manos hacia el
interior, los antebrazos se
mueven lentamente hacia el

cuerpo

Los dos brazos doblados, las
palmas de las manos hacia el
exterior, los antebrazos se
mueven lentamente
alejdndose del cuerpo

El brazo derecho extendido
mas o0 menos en horizontal, la
palma de la mano derecha
hacia abajo, hace pequefios
movimientos lentos indicando
la direccién

El brazo izquierdo extendido
mas 0 menos en horizontal, la
palma de la mano izquierda
hacia abajo, hace pequefios
movimientos lentos indicando
la direccién

Las manos indican la distancia

descripcién

Los dos brazos extendidos
hacia arriba, las palmas de las
manos hacia adelante

Los gestos codificados
referidos a los movimientos se
hacen con rapidez

Los gestos codificados
referidos a los movimientos se
hacen muy lentamente

h
s

LA
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Senalizacion. seales normalizadas en el manejo de grias.

X

v

B Y

Atencion

1
1

Detencion

|

Desplazamiento

horiz

ontal -7

m’g“ Contestacién acustica o luminosa
cadera Comprendido una sefial breve
Repita dos sefales cortas
Cuidado sefial continua
En marcha libre sefales breves
1 Subida Subida
el lenta
fijo
‘ ‘ n
Descenso Detencion

lento

1 1

Fin de mando Acompafamiento

iR

e Desplazamiento

Who:iu:ntal
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Carteleria. savamento y SocorTo.

Via-salida de socorro

Via-salida de socorro

Via-salida de socorro

Via-salida de socorro

direccion que debe
seguirse

( es adicional a las anteriores )

direccion que debe
seguirse
( es adicional a las anteriores )

direccion que debe
seguirse
( es adicional a las anteriores )

direccion que debe
seguirse

( es adicional a las anteriores )

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: verde
seguridad: blanco
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Carteleria. savamento y SOCOITO.

simbolo: blanco
Primeros auxilios contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
Camilla contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
Ducha de seguridad contraste: verde
seguridad: blanco

N2022A0194
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Iverificacion

simbolo: blanco
Lavado de ojos contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
Teléfono de salvamento contraste: verde
seguridad: blanco
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Cartelerl'a . Proteccién incendios.

Manguera de
incendios

Escalera de mano

Extintor

Teléfono par ala lucha
contra incendios

direccion que debe
seguirse
( es adicional a las anteriores )

direccion que debe
seguirse

( es adicional a las anteriores )

direccion que debe

seguirse
( es adicional a las anteriores )

direccion que debe
seguirse

( es adicional a las anteriores )

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo

simbolo: blanco
contraste: rojo
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Carteleria. pe obligacién.

Proteccion obligatoria
de la vista

Proteccion obligatoria
de la cabeza

Proteccion obligatoria
del oido

Proteccion obligatoria
de las vias respiratorias

Proteccion obligatoria
de los pies

Proteccion obligatoria
de las manos

Proteccion obligatoria
del cuerpo

Proteccion obligatoria
de la cara

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco
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Carteleria. pe obligacién.

Proteccion individual
obligatoria contra caidas

Via obligatoria
para peatones

Proteccion general
( puede acompanarse
de sefales adicionales )

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

N2022A0194
25/02/2022

o
x
w

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

VLva
VHO34

Iverificacion

© |VERIFICABLEEN _http:lwww.coavn.org

>
7]

VISADO
NAFARROA BISATUA

NAVARRA

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA




© WWW.CONSTRUBIT.COM

Carteleria. pe prohibicién.

Prohibido fumar

Prohibido fumar y
encender fuego

Prohibido pasar a
los peatones

Prohibido apagar
con agua

Agua no potable

Entrada prohibida a
personas no autorizadas

Prohibido a los

vehiculos de manutencion

No tocar

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo
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Manipulacion de cargas. prevencion de lesiones.

elevacion de
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movimiento de sacos
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inicio

movimiento de tubos

inicio

movimiento de cajas con asas
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

PRESUPUESTO
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Demolicion Magallon N6
coDpIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 PREVIOS
01.01 ud DESVIO LINEAS AEREAS - CABLEADO
Alumbrado 3 3,00
Electricidad 3 3,00
TLC 3 3,00
9,00 27,00 243,00
01.02 ud ANULACION ACOMETIDAS
AFS 2 2,00
Electricidad 2 2,00
CCH Gas 2 2,00
Saneamiento 2 2,00
8,00 15,00 120,00
01.03 ud TAPONAR SANEAMIENTO
Taponado del saneamiento antes de iniciar cualquier tio de trabajo de de-
molicién. Por motivos de seguridad.
Saneamiento 2 2,00
2,00 100,00 200,00
01.04 m2 MADERA- PROTECCIONES Y AYUDAS
Proteccién de huecos de suelos, puertas y ventanas con tableros de made-
ra.
Suministro de madera para ayudas de montaje de empresa estabilizadores,
si se requiere en montaje.
Tacos de madera de 50x150x300 (mm) ... aprox 50 uds
Cufias de madera de 50x30x150 (mm) ... aprox 100 uds
14 14,00
==
14,00 25,00 350,00 3 g
. oS
TOTAL CAPITULO 01 PREVIOS.......ccctteeeeerenenennnnnnnnnsnsnsnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnas 913,00 ﬁ %
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

copniGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES _CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 DEMOLICIONES
02.01 m3 DEMOLICION COMPLETA EDIFICIO A MAQUINA

Demolicion completa de toda la superficie de las plantas incluyendo toda la
estructura, muros, fachadas, cubierta, lucernarios, canalones y bajantes,
aleros, chimeneas, solera... Asi como todas las instalaciones que se en-
cuentran en el edificio incluidas las no visibles a priori debido a la actual si-
tuaciéon del edificio, tabiqueria, revestimientos, pavimentos, falsos techos,
carpinteria interior y exterior, escaleras, cerrajeria, barandillas exteriores e
interiores, losas de balcones, aparatos de iluminacién, levantado de coci-
nas y muebles de aseo, chimeneas interiores, mobiliario... todo ello me-
diante demolicion combinada o manual, a decidir por la D.F. i/ corte previo
de los muros de mamposteria o de carga, apeos de estructura, corte de es-
tructura y demolicion, segun NTE/ADD-20.

Incluye los trabajos necesarios para la eliminacion del edificio mediante
fraccionamiento o troceado en un tamafo manipulable para su posterior
carga y transporte a vertedero, de manera que el orden y la forma de ejecu-
cion y los medios a emplear en cada caso, se ajustaran a las prescripcio-
nes establecidas en el correspondiente proyecto de derribo.

P.p. De todos los medios auxiliares requeridos para ello,como contenedo-
res de desescombro, riego permanente del material de desescombro, per-
sonal para la regulacién del trafico peatonal o rodando por la calle y cual-
quier otro medio auxiliar necesario para su demolicién. La descripcion de
los elementos estructurales es meramente enumerativa, no afectando el
precio de la demolicion el hecho de que hubiera otros materiales que no
han podido ser vistos debido al estado actual del edificio.

El ingreso a la zona de la obra se realizara a fachada posterior por la Plaza
De la Vida, y a fachada principal por calle Magallén. Se podra cargar el es-
combro directamente en camion cuando asi sea posible,probablmente sera

necesaria también maquinaria Dumper o similar.

==
o||N
El criterio de medicion se basa en el volumen aproximado de edificio a de- g P
moler. g g
INt=)
Ql|lw
med 1 249,38 13,60 3.391,57 % 3V
3.391,57 5,55 18.823,21 X3 5
. o =
02.02 m2 LEVANTADO CARPINTERIA EN MUROS A MANO & é S
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en muros, incluidos cercos, hojas :>tt § E
y accesorios, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escom- z 8 g
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. 8 ol |8
de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. g g §
carp 1 25,00 25,00 2 ol &E|
==z ]
25,00 7,01 175,25 2 & o
|: <CT
02.03 u LEVANTADO APARATOS SANITARIOS 3 E ;
=
Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, por medios manuales, ex- °<‘ E ASO
cepto bafieras y duchas, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de A E
carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios = g 85‘
auxiliares. S
5533
sanit 1 17,00 17,00 S5
g% ~m
17,00 9,09 154,53 a2s g%
. a0
02.04 m2 ROTURA Y RESPOSICION DE ACERA e
Rotura de urbanizacién existente para ejecucion de acometidas y posterior E )
reparacion completa de elementos tales como asfalto, bordillo, baldosa hi-
draulica de acera similar a la existente, rigola, arquetas incluso tapas, cone-
xiones, sefales, jardines, dejando la organizacién al igual estado que el co-
mienzo de la obra, incluido medidas de seguridad y medios auxiliares
med 1 12,00 12,00
12,00 13,22 158,64
02.05 m BAJANTE DE ESCOMBROS PVC

Bajante de escombros de PVC de D=38-51 cm. amortizable en 5 usos, i/p.p.
de bocas de vertido de PVC (amortizable en 5 usos) arandelas de sujecién y

ANA ARESO APESTEGUIA | ARQUITECTA 88



PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
15,00 27,93 418,95
TOTAL CAPITULO 02 DEMOLICIONES .......cccoeetrererrraranseseseeeresessssssssssssssssssssssssssssssenes 19.730,58
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 ALBANILERIA Y HORMIGONES

03.01 m2 SOLERA ARMADA HA-25, 15cm #15x15x6+ENCACHADO 15
Solera de hormigdén de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-25
N/mm2, Tméax.20 mm., el olocacion y armado con

mallazo 15x15x6, p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado, i/enca-
chado de piedra caliza 40/80 de 15 cm. de espesor, extendido y compactado
con pison. Segun NTE-RSS y EHE-08.

Incluido sumidero sifénico de fundicion de 200x200 mm. con rejilla circular
de fundiciéon y con salida vertical u horizontal de 40 mm.; para recogida de
aguas pluviales o de locales humedos, instalado y conexionado a la red ge-
neral de desaglie, incluso con p.p. de pequefio material de agarre y medios
auxiliares, s/ CTE-HS-5.

Incluido colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con un
diametro 125 mm.

1 249,38 1,00 249,38

249,38 13,95 3.478,85
03.02 m2 FAB.BLOQ.HORM.LISO BLANCO 40x20x20 C/V

Fabrica de bloques huecos decorativos de hormigén, liso y blanco, de
40x20x20 cm. colocado a una cara vista, recibidos con mortero de cemento
blanco BL-II/A-L 42,5 Ry arena de rio M-10/BL, relleno de hormigén de 330
kg. de cemento/m3. de dosificacién y armaduras segin normativa, i/p.p. de
formacion de dinteles, zunchos, jambas, ejecucion de encuentros y piezas
especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacién, aplomado, limpieza y
medios auxiliares, sINTE-FFB-6 y CTE-SE-F, medida deduciendo huecos
superiores a 2 m2. Marcado CE obligatorio segun Anexo ZA de la Norma Eu-
ropea UNE-EN 771-3:2011. Incluido puerta de paso metalica.

Plaza de la Vida 1 81,04 2,50 202,60

202,60 19,50 3.950,70
03.04 m2 TRATAMIENTOS DE MUROS LINDEROS

Revestimiento e impermeabilizacion, de medianerias con poliuretano pro-
yectado (minimo de 5cm d grosor)

N2022A0194
25/02/2022
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Para garantizar impermeabilidad y evitar que el revestimiento se degrade VH3

con el paso del tiempo por la accion de los rayos ultravioleta, esta debera
protegerse con una pintura impermeabilizante (por ej con una pintura flexible
a base de copolimeros de dispersion acuosa)

/lwww.coavn.orghverificacion

Magallon 4 1 13,05 13,40 174,87
Magallén 10 1 14,44 13,88 200,43

375,30 22,00 8.256,60

TOTAL CAPITULO 03 ALBANILERIA Y HORMIGONES .......cocvurerecuearansrereneesassssssnssenens 15.686,15
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Demolicion Magallon N6
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS
04.01 Tn GESTION RESIDUOS HORMIGON
Tasa para el envio directo de residuo de hormigdn separado a un gestor fi-
nal autorizado por la comunidad auténoma correspondiente, para su valori-
zacioén. Sin incluir carga ni transporte. Segin operacién enumerada R5 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminacion de residuos.
Hormigén 1 2,00 2,00
2,00 9,00 18,00
04.02 Tn GESTION RESIDUOS CERAMICOS
Tasa para el envio directo de residuos ceramicos separados a un gestor fi-
nal autorizado por la comunidad auténoma correspondiente, para su valori-
zacioén. Sin incluir carga ni transporte. Segin operacién enumerada R5 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminacion de residuos.
Ceramicos 1 150,00 150,00
150,00 10,00 1.500,00
04.03 Tn GESTION RESIDUOS MEZCLADOS
Tasa para la gestion de residuos mezclados de construccion no peligorsos
en un gestor autorizado por la comunidad auténoma correspondiente. Sin
incluir ni carga ni transporte.
Mezcla 1 80,00 80,00
80,00 12,00 960,00
04.04 Tn GESTION RESIDUOS YESOS
Tasa para el envio directo de residuos de yesos y derivados separado a un
gestor final autorizado por la comunidad autbnoma correspondiente, para su
valorizacién. Sin incluir carga ni transporte. Segin operacion enumerada R5 g g
de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican las operacio- 8 o
nes de valorizacién y eliminacion de residuos. g g
Yesos 1 5,00 5,00 S g
N
3V
500 15,00 75,00 =]
04.05 Tn GESTION RESIDUOS VIDRIOS O
o . o . 23 [g
Tasa para el envio directo de residuo devidrios separados a un gestor final E | |8
autorizado por la comunidad autbnoma correspondiente, para su valoriza- = N g
cion. Sin incluir carga ni transporte. Segun operaciéon enumerada R5 de 2.8 2
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones 8 8 g
de valorizacion y eliminacion de residuos. g § §
Vidrios 1 020 0,20 Qm| G
==z E
020 18,00 3,60 o8| o
2 = =)
04.06 Tn GESTION RESIDUOS MADERA 8 E E
. . . . hd ': =
Tasa para el envio directo de residuos de madera y sus derivados, separa- < § ASD
dos a un gestor final autorizado por la comunidad autonoma correspondien- Bz
te, para su valorizacion. Sin incluir carga ni transporte. Segun operacion enu- = g 82:,
merada R5 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican % E <r_'::
las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos. ou g%
o
Madera 1 195,00 195,00 o 5‘
4 3|e8
195,00 15,00 2.925,00 Q> >§
om|3
04.07 Tn GESTION RESIDUOS ACERO E
Tasa para el envio directo de residuos de acero y sus derivados, separados
a un gestor final autorizado por la comunidad autonoma correspondiente,
para su valorizacién. Sin incluir carga ni transporte. Segun operacion enu-
merada R5 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se publican
las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos.
Acero 1 1,00 1,00
1,00 25,00 25,00
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Demolicion Magallon N6
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04.08 Kg GESTION RESIDUOS ENVASES PELIGROSOS
Precio para la gestion del residuo de envases peligrosos con gestor autori-
zado por la comunidad auténoma para su recuperacion, reutilizacion, o reci-
clado. Segun operacién enumerada R 04 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacion y elimina-
cion de residuos.
Peligrosos 1 9,66 9,66
9,66 31,00 299,46
04.09 Kg GESTION RESIDUOS AEROSOLES
Precio para la gestion del residuo aerosoles con gestor autorizado por la co-
munidad autbnoma para su recuperacion, reutilizacién, o reciclado. Segun
operacion enumerada R13 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la
que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos.
Aerosoles 1 4,20 4,20
4,20 41,00 172,20
04.10 Kg GESTION RESIDUOS TRAPOS
Precio para la eliminacién del residuo de trapos, absorbentes y ropas de tra-
bajo con gestor autorizado por la comunidad auténoma en cuestion. Segun
operaciéon enumerada D15 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la
que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos.
Trapos 1 2,00 2,00
2,00 55,00 110,00
04.11 Kg GESTION RESIDUOS PINTURAS
Precio para la gestion del residuo de pintura con gestor autorizado por la co-
munidad autbnoma para su recuperacion, reutilizacion, o reciclado. Segun
operaciéon enumerada R13 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la
que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos.
Pinturas 1 2,00 2,00 <
9|
2,00 40,00 80,00 § S
04.12 m3 SEPARACION RESIDUOS g §
Separacion manual de residuos en obra por fracciones segun normativa vi- I §
gente. Incluye mano de obra en trabajos de separacion y mantenimiento de =z
las instalaciones de separacion de la obra. X3
o =
Separacion en obra 1 3.500,00 3.500,00 % é S
<N| [
3.500,00 0,15 525,00 =z g =
= S
04.13 Tn ALQUILER CONTENEDORES o 8 H
(&) ]
Tasa para el alquiler de un contenedor para almacenamiento en obra de re- 2 °§‘ §
siduos de construccion y demolicion. Sin incluir transporte ni gestion. : = g
Contenedores 1 50,00 50,00 g z &
w o) =
50,00 18,00 900,00 Sg|ds
o2
04.14 Tn TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS g E I\Sf
Transporte de residuos no peligrosos provenientes de las tareas de demoli- u E
cién y construccion desde la obra hasta las instalaciones de un gestor auto- 2 g og
rizado por la comunidad auténoma, hasta un maximo de 20 km. Sin incluir la o ?,:l::
gestion de los mismos. S g gg
(2]
Transporte NO peligrosos 1 433,00 433,00 g 5‘ %
w
433,00 8,00 3.464,00 293 §
SIEE]
04.15 Tn TRANSPORTE RESIDUOS PELIGROSOS E
Transporte de residuos peligrosos provenientes de las tareas de demoli-
cién y construccion desde la obra hasta las instalaciones de un gestor auto-
rizado por la comunidad autbnoma, hasta un maximo de 20 km. Sin incluir la
gestion de los mismos.
Transporte Peligrosos 1 0,95 0,95
0,95 27,87 26,48
TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS........ccccemerereriemsreeesssssessssssessssssssessssssns 11.083,74
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA)

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

coDpIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

FEBRERO 2022

IMPORTE

05.01.01

05.01.02

05.01.03

05.01.04

CAPITULO 05 SEGURIDAD y SALUD

SUBCAPITULO 05.01 INSTALACIONES DE BIENESTAR
mesALQUILER CASETA ASEO 7,91 m2

2'5 meses de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de
3,55x2,23x2,63 m. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada,
sin aislamiento. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera,
con reja y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 |.; placa turca, dos placas de
ducha y lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacion de
gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con
capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste, puerta madera en tur-
ca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrus-
taciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automa-
tico. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo
con camion graa. Segun R.D. 486/97. Dicha caseta sera utilizada por empre-
sa derribadora y empleados de empresa estabilizadora.

Caseta 1 2,50 2,50

m ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x4 mm2.

Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro ge-
neral formada por manguera flexible de 4x4 mm2 de tensién nominal 750 V.,
incorporando conductor de tierra color verde y amarillo, fijada sobre apoyos
intermedios cada 2,50 m. instalada.

Acom 1 5,00 5,00

2,50

115,30

288,25

u ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal
de agua potable hasta una longitud méaxima de 8 m., realizada con tubo de
polietileno de 25 mm. de diametro, de alta densidad y para 10 atmosferas
de presion maxima con collarin de toma de fundicién, p.p. de piezas espe-
ciales de polietileno y tap6n roscado, incluso derechos y permisos para la
conexion, terminada y funcionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

Acom 1 1,00

5,00

3,52

17,60

u  ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO EN SUPERFICIE

Acometida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general
municipal (pozo o imbornal), hasta una distancia maxima de 8 m., formada
por tuberia en superficie de PVC de 110 mm. de diametro interior, tapado
posterior de la acometida con hormigén en masa HM-20/P/20/I, y con p.p.
de medios auxiliares.

Acom 1 1,00

1,00

29,06

29,06

1,00

29,06

TOTAL SUBCAPITULO 05.01 INSTALACIONES DE

29,06

363,97
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA)

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

cépIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

FEBRERO 2022

IMPORTE

05.02.01

05.02.02

05.02.03

05.02.04

05.03.01

05.03.02

SUBCAPITULO 05.02 SENALIZACION
ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de
espesor nominal. Tamafo 700x1000 mm. Valido para incluir hasta 15 sim-
bolos de senales, incluso textos "Prohibido el paso a toda persona ajena a
la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.

Panel 3 3,00

ud PLACA SENALIZACION RIESGO

Placa sefalizacién-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 cm., fijada
mecanicamente, amortizable en 3 usos, incluso colocacién y desmontaje.
s/R.D. 485/97.

6 6,00

3,00

9,90

29,70

ud CONJUNTO LLUVIA ALTA VISIBILIDAD

Conjunto de lluvia alta visibilidad compuesto por pantalén y chaqueta. Am-
bos con tiras retroreflejantes microburbujas 3M, termoselladas, color plata,
50 mm, montaje paralelo. Amortizable en 3 usos. Certificado CE segun
EN471. s/R.D. 773/97.

4 4,00

6,00

2,03

12,18

ud MONO RECTO ALTA VISIBILIDAD

Mono recto cremallera con tapeta de seguridad poliéster-algodén. Alta visibi-
lidad, con bandas. Amortizable en 1 usos. Certificado CE segin EN471.
s/R.D. 773/97.

4 4,00

4,00

3,60

14,40

TOTAL SUBCAPITULO 05.02 SENALIZACION

SUBCAPITULO 05.03 PROTECCIONES COLECTIVAS
m. BARANDILLA GUARDACUERPOS Y TUBOS

Barandilla de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por guarda-
cuerpos metalico cada 2,5 m. (amortizable en 8 usos), anclados mediante
céapsulas de plastico embebidas en el forjado, pasamanos y travesafo inter-
medio formado por tubo 50 mm. (amortizable en 10 usos), pintado en amari-
llo, y rodapié de 15x5 cm. (amortizable en 3 usos), para aberturas corridas,
incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

20 20,00

4,00

21,60

77,88

ud PROTECCION HUECO 1x1m. C/MALLAZO

Cubricién de hueco horizontal de 1,00x1,00 m. con mallazo electrosoldado
de 15x15 cm. D=4 mm., fijado con conectores al zuncho del hueco y pasante
sobre las tabicas y empotrado un metro en la capa de compresién por cada
lado, incluso cinta de sefalizaciéon a 0,90 m. de altura fijada con pies dere-
chos (amortizable en 4 usos). s/R.D. 486/97.

6 6,00

20,00

7,00

140,00

TOTAL SUBCAPITULO 05.03 PROTECCIONES

6,00

10,80

64,80

204,80
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA)

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

FEBRERO 2022

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 05.04 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
05.04.01 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. ATALAJES
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, para uso
normal y eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,78 15,12
05.04.02 ud PANTALLA + CASCO SEGURIDAD SOLDAR
Pantalla de seguridad para soldador de poliamida y cristal de 110 x 55 mm
+ casco con arnés de cabeza ajustable con rueda dentada, (amortizable en
5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 2,87 574
05.04.03 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certifi-
cado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 2,03 8,12
05.04.04 ud CINTURON PORTAHERRAMIENTAS
Cinturon portaherramientas (amortizable en 4 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,90 15,60
05.04.05 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algodon, distintos colores (amortizable
en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 557 22,28
05.04.06 ud MANDIL CUERO PARA SOLDADOR
Mandil de cuero para soldador (amortizable en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 3,58 7,16
05.04.07 ud PETO REFLECTANTE DE SEGURIDAD
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo (amortiza-
ble en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 2,70 10,80
05.04.08 ud PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE
Par de guantes de uso general de lona y serraje. Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 2,59 10,36
05.04.09 ud PAR GUANTES SOLDADOR
Par de guantes para soldador (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 2,87 574
05.04.10 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en
1 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
1,00 19,00 19,00
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA)

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Demolicion Magallon N6

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

FEBRERO 2022

IMPORTE

05.04.11

05.04.12

05.04.13

05.04.14

05.05.01

ud CINTURON DE AMARRE LATERAL

Cintur6n de amarre lateral, fabricado en algodén anti-sudoracién con ban-
das de poliéster, hebillas ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable,
amortizable en 4 obras. Certificado CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.

2 2,00

ud ARNES AM. DORSAL + CINTURON

Arnés de seguridad con amarre dorsal con anilla, regulacion en piernas y
hombros y hebillas automaticas + cinturén de amarre lateral de doble regu-
lacion, fabricados con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metalicos de
acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361 +
EN 358 s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

2 2,00

2,00

11,50

23,00

ud ESL.12 mm. 2 m. 1 MOSQ+1 GANCHO

Eslinga de amarre y posicionamiento compuesta por cuerda de poliamida
de 12 mm. de didametro y 2 m. de longitud, con un mosquetéon de 17 mm. de
apertura y un gancho de 60 mm. de apertura, amortizable en 4 usos. Certifi-
cado CE EN 354. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

1 1,00

2,00

35,54

71,08

ud PUNTO DE ANCLAJE FIJO

Punto de anclaje fijo, en color, para trabajos en planos verticales, horizonta-
les e inclinados, para anclaje a cualquier tipo de estructura mediante tacos
quimicos, tacos de barra de acero inoxidable o tornilleria. Medida la unidad
instalada. Certificado CE EN 795. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

4 4,00

1,00

15,91

15,91

4,00

TOTAL SUBCAPiTULO 05.04 EQUIPOS DE

SUBCAPITULO 05.05 VARIOS
UD PLAN SyS

Ud. de Plan de Seguridad y Salud redactado por profesional compente y en-
tregado y registrado en Gobierno de Navarra para su apertura del centro de
trabajo, totalmete terminado y apto.

Plan SyS 1 1,00

13,08

52,32

282,23

TOTAL SUBCAPITULO 05.05 VARIOS

TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD .......cccoeeererrrererararasasseesssesesesesssssssssssassssenes

76,50
76,50
1.005,38
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Demolicion Magallon N6
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 ESTABILIZACION FACHADA
06.01 ud ESTABILIZACION
Suministro y colocacion de estabilizador de fachada principal del inmueble,
de entre 11 y 20 m de altura, constituido por un sistema de vigas aligeradas
SUPERSLIM; situando los apoyos del apeo en la parte interior del edificio
para no dificultar el transito por Calle Magallén, con un grado de complejidad
medio, incluso transporte a obra y montaje.
Utilizacion de ménsulas interiores fijadas por anclajes quimicos aseguran-
do el ajuste por rozamiento.
est 3 2,00 6,00
6,00 5.250,00 31.500,00
TOTAL CAPITULO 06 ESTABILIZACION FACHADA .......ccuoeeireicnersscsenseessssssessssssssnas 31.500,00
10 17 79.918,85
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022

RESUMEN DE PRESUPUESTO

Demolicién Magallén N6

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 PREVIOS ....coovvvee e esseeeeeseee s esse s s s s s es s s s ss e ss e eess e se s eeseeseeesseeseeseeeeees 91300 1,14
2 DEMOLICIONES ... ..o ee e eses e e s e s e s e s e eses e eees e eeseseseseseeeses e esesseeseeeseeeeesseeee 19.730,58 24,69
3 ALBARILERIA Y HORMIGONES .........coovveeeeeeeeeeeeeeseseeseeseseseeesseseeesesseessesseeeesssesessseessessesessesseseeseeeeees 15.686,15 19,63
4 GESTIONDE RESIDUOS.........coovveeeeveeeseeee e eseeeee e e seseoeseesee e see s ssseeeeesesseeseesseeses e 11.083,74 13,87
5 SEGURIDAD Y SALUD ......ooooooeveeeeeeeeeseesssesessssssssssssssssssssssesssessssessss s ssssssssesssssssssssssssssnessssesssssn 1.00538 1,26
6 ESTABILIZACION FACHADA ... oo see oo eeeeeesesseeeees e eee s ssee s sse e s eseseeeon 31.500,00 39,41

TOTAL EJECUCION MATERIAL 79.918,85

2,00 % Gastos generales 1.598,37
3,00 % Beneficio industrial 2.397,56
SUMADE G.G.yB.. 3.995,93
TOTAL PRESUPUESTO

83.914,78

*impuestos no incluidos

Tudela, Navara, a 23 de Febrero de 2022.

El promotor La direccion facultativa
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PROYECTO DE DEMOLICION Y ESTABILIZACION DE FACHADA EN C/MAGALLON N°6, TUDELA (NAVARRA) FEBRERO 2022
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